Na temelju ¢lanka 109. stavak 3., ¢lanka 111. i1 ¢lanka 113. stavka 1. Zakona o prostornom
uredenju (»Narodne novine«, broj 153/13, 65/17, 114/18, 39/19, 98/19 i 67/23) i ¢lanka 34.
Statuta Brodsko-posavske Zupanije (»Sluzbeni vjesnik Brodsko-posavske zupanije«, broj
10/09, 19/10, 2/13, 15/13-prociséeni tekst, 4/18, 5/20 i 7/21), uz prethodnu suglasnost
Ministarstva prostornoga uredenja, graditeljstva i drzavne imovine KLASA: 350-02/23-09/2,
URBROJ:531-08-1-23-2 od 04.12.2023. godine, Zupanijska skupstina Brodsko-posavske
Zupanije na 21. sjednici odrzanoj 11.12.2023. godine, donijela je

ODLUKU
o donoSenju 6. izmjena i dopuna Prostornog plana Brodsko-posavske Zupanije

| OPCE ODREDBE
Clanak 1.

Donose se 6. izmjene i dopune Prostornog plana Brodsko-posavske zupanije (Sluzbeni vjesnik
Brodsko-posavske Zupanije br. 04/01, 06/05, 11/08, 14/08-prociscéeni tekst, 05/10, 09/12, 39/20 i
45/20-procisceni plan) (u daljnjem tekstu: Plan). Plan je izradio Zavod za prostorno uredenje
Brodsko-posavske zupanije, Trg pobjede 26a, Slavonski Brod.

Clanak 2.

Plan, koji je dio ove Odluke sadrzi: odredbe za provedbu plana, graficki dio i obrazloZenje, a
iste su dio Elaborata 6. Izmjene i dopune Prostornog plana Brodsko-posavske zupanije Koji se
sastoji od Knjige 1 i Knjige 2:

KNJIGA 1.

OPCI DIO

A)  TEKSTUALNI DIO
A.l. 1ZMJENE | DOPUNE TEKSTUALNOG DIJELA PLANA
A.2. 1ZMJENE | DOPUNE ODREDBI ZA PROVODENJE
A.3. PROCISCENE ODREDBE ZA PROVODENJE

B)  GRAFICKI DIO
KARTOGRAFSKI PRIKAZI MJ 1: 100 000
- 2. Infrastrukturni sustavi 2.2. Energetski sustav 2.2.2. Elektroenergetika...............
...................................................................... kartografski prikaz......broj 6.
- 3. Uvjeti koriStenja i zaStite prostora 3.2. Podru¢ja primjene posebnih mjera uredenja i
zastite 3.2.3. Podrudja i dijelovi primjene planskih mjera zastite s kartom ekoloske
101 o7/ S SR kartografski prikaz....broj 15.
KARTOGRAFSKI PRIKAZI MJ 1: 5 000
4. Povrsine za gradnju suncanih elektrana regionalnog/drzavnog znacaja
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- 4.1. Lokacija Okucani/Bodegraj........................... kartografski prikaz.....broj 1.

- 4.2. Lokacija Cernik/Cernik, Baéin Dol ................... kartografski prikaz.....broj 2.
- 4.3. Lokacija Podcrkavlje/Glogovica, Dubovik............ kartografski prikaz.....broj 3.
- 4.4. Lokacija Slavonski Brod/Slavonski Brod...............kartografski prikaz....broj 4.
- 4.5. Lokacija Vrpolje/Vrpolje.........coooviiiiiiiininn, kartografski prikaz....broj 5.
KNJIGA 2.
C) OBRAZLOZENJE IZMJENA I DOPUNA PROSTORNOG PLANA

C.1. Polazista izmjena i dopuna prostornog plana

C.2. Ciljevi prostornog uredenja

C.3. ObrazloZenje planskih rjeSenja izmjena i dopuna
-Kartografski prikaz 0. To¢ke izmjene

D) Privitak:
- lzvod iz dokumenata prostornog uredenja Sireg podrucja
- Stru¢ne podloge na kojima se temelje prostorno planska rjeSenja
- Popis sektorskih dokumenata i propisa koje je bilo potrebno postivati u izradi
- Zahtjevi i misljenja tijela i pravnih osoba
- Izvjesée o javnoj raspravi
- Sazetak za javni uvid
- Evidencija postupka izrade 1 donoSenja izmjena 1 dopuna
- Ostala dokumentacija

Clanak 3.

Dopunjuju se odredbe za provodenje PROSTORNOG PLANA BRODSKO-POSAVSKE ZUPANIJE
(,,Sluzbeni vjesnik Brodsko-posavske zupanije* br. 04/01, 06/05, 11/08, 14/08-procisceni tekst, 05/10
09/12, 39/20 i 45/20) kako slijedi:

U ¢lanku 15. iza postojeceg teksta koji se zadrzava dodaju se nove alineje:

. povrsine za istrazivanje ugljikovodika (prostor Brodsko-posavske zupanije izuzev zona
izuzeca )

- povrsSina planirana za istraZivanje i eksploataciju geotermalne vode izravno (toplinska
energije) i/ili u elektroenergetske svrhe.

U ¢lanku 17. mijenja se tekst pod b) koji glasi:

.1 b) Zeljeznicki promet

- zeljeznicka pruga za medunarodni promet M104 Novska - Tovarnik — DG

- zeljeznicka pruga za medunarodni promet M303 Strizivojna-Vrpolje - Slavonski Samac —
DG

- zeljeznicka pruga za lokalni promet L205 Nova Kapela - Nasice..

U ¢lanku 23. u tekstu pod a) iza postojeceg teksta koji se zadrzava dodaju se nova alineja:
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.- planirane lokacije gradevina za proizvodnju elektricne energije iz obnovljivih izvora
energije (suncane elektrane sa predvidenim lokacijama na kartografskom prikazu 2.2.2.
Elektroenergetika “

U ¢lanku 23 u tekstu poglavlja b) postojeci tekst mijenja se novim:

,b) Gradevine za proizvodnju i transport nafte i plina:
Nafta:

-Postojeci Jadranski naftovod (JANAF) s postojec¢im Terminalom Slavonski Brod koji se planira
prosiriti

-Postojeci magistralni naftovod Peletovci-Ruscica DN 300/50

-Postojeci magistralni naftovod Benicanci-Ruscica DN 300/50

-Planirani naftovod Kutina-Slavonski brod

-Planirani naftovod PEOP

-Planirani medunarodni produktovodi JANAF-a na pravcima od Terminala Slavonski Brod na
istok, zapad i jug

-Postojeci produktovod Slobodnica-Bosanski Brod DN 400/50.

Plin:

-Postojeci magistralni plinovod Kutina-Slavonski Brod DN PC Slobodnica600/75-

-Postojeéi magistralni plinovod Slobodnica-Donji Miholjac DN 800/75

-Postojeci magistralni plinovod BS Seoce-MRC Nova Kapela DN 200/75

-Postojecéi magistralni plinovod Nova Kapela-Pozega DN 300/50

-Postojec¢i magistralni plinovod OPCS Slobodnica-MRC Slavonski Brod DN 400/50

-Postojeci magistralni plinovod PC Slavonski Brod-MRS Slavonski Brod DN 150/50

-Postojeci magistralni plinovod Nasice-Slavonski Brod DN 300/50

-Postojeéi magistralni plinovod Slavonski Brod-Vinkovci DN 400/50

-Postojeci spojni plinovod za MRS Nova Gradiska DN 200/50

-Postojeci produktovod Slobodnica-Bosanski Brod DN 400/50

-Magistralni plinovod Podcrkavlje-PC Slavonski Brod DN150/50

-Prate¢i nadzemni objekti: MRS, MRC, MCS, OPCS i BS

-Planom razvoja plinskog transportnog sustava planirana je izgradnja magistralnih plinovoda
Kozarac-Slobodnica, Slobodnica — Sotin planirane magistralne plinovode PC Slobodnica-MRC
Slavonski Brod, MRC Slavonski Brod - MRS Slavonski Brod istok i mjerno- redukcijsku stanicu
MRS Slavonski Brod istok. “

U ¢lanku 24. iza postojeceg teksta koji se zadrzava, dodaje se novi stavak:

,,Magistralni plinovodi Nasice-Podcrkavlje DN150, dio plinovoda Slavonski Brod-Vinkovci
DN400 stavljeni su van funkcije i evidentirani, isti se prikazuju u prostornim planovima a za
njih se ne utvrduje zastitni koridor. "

U ¢lanku 26. dijelu pod a) postojeéi tekst, dopunjuje se, mijenja i glasi:

,a) Elektroenergetska mreza i gradevine:

- gradevine za proizvodnju elektricne energije iz obnovljivih izvora

- gradevine za transformaciju elektricne energije - trafostanice: dio 110/x kV, te 35/20(10) kV
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- gradevine za distribuciju elektricne energije
- dalekovodi 35 kV.).

U ¢lanku 26. dijelu pod d) iza postojeceg teksta koji se zadrzava, dodaje se nova alineja:
»- Istrazivanje i eksploatacija geotermalnih voda.

U ¢lanku 34. iza postojeceg teksta dodaju se novi stavci:

wPotrebno je omogudliti zelenu i digitalnu tranziciju gospodarstva kroz razvoj sektora
informacijsko- komunikacijske tehnologije, niskougljicne industrije, industrije temeljene na
vodiku, industrije temeljene na internetu i ostalih vidova novih tehnologija uz razvoj postojecih
grana baziranih na lokalnim resursima.

Jedan od stupova energetske tranzicije koji je uskladen s otpornosti na klimatske promjene je
zasnovan na proizvodnji i ,, upotrebi zeleneg vodika*. Zeleni vodik dobiva se elektrolizom vode
koristeci elektricnu energiju iz obnovljivih izvora, ili proizvodi iz bioplina koristenjem stocnog,
poljoprivrednog i / ili komunalnog otpada. Proizvodnja zelenog vodika elektrolizom iz vode ne
smije ugroziti zalihe vode za javnu upotrebu.

Omoguditi i poticati povecanje proizvodnje i samodostatnost u proizvodnji elektricne energije
Sto povecava sigurnost opskrbe energijom i otvara potencijal snaznoj elektrifikaciji svih onih
grana koje koriste fosilna goriva.

Dodaju se novi €lanci: 38.a), 38.b) i 38.c):

»Clanak 38.a
Istrazni prostori ili dijelovi istraznih prostora geotermalne vode u energetske svrhe mogu se
prenamijeniti u eksploatacijska polja geotermalne vode iz kojih se moze koristiti akumulirana
toplina u energetske svrhe koji sadrze ekonomski iskoristene kolicine.

Clanak 38.b
Povrsine izuzete od lociranja naftno-rudarskih objekata i postrojenja tijekom istrazivanja i
eksploatacije geotermalnih voda su:
- vodotoci i jezera
- inundacijski pojas unutar 250 m uz vodotoke i jezera
- | zona sanitarne zastite izvorista.

Kroz prethodni postupak u odabiru lokacije istrazne busotine posebno valorizirati utjecaj na:
- izvoriSta voda za pice, za koje se ne smiju ugroziti kolicina i rezerve definirane ovim
Planom i drugim visim planovima
- spomenik prirode.

Clanak 38.c
Istrazni prostori ili dijelovi istraznih prostora ugljikovodika osiguravaju se na cijelom podrucju
Brodsko-posavske zupanije izuzev povrsina definiranih u drugom stavku ovog c¢lanka.

Povrsine izuzete od lociranja postrojenja tijekom istrazivanja ugljikovodika su:
- Vodotoci i stajacice s bufferom 250m
- Rijeka Sava s bufferom 1000m
- Ramsarska podrucja s bufferom 1000m
- Park prirode Lonjsko polje



- [ zona sanitarne zastite izvorista voda

- strogi rezervat

- posebni rezervat

- Spilje, jame i medunarodno znacajna vazna stanista za Sismise,
- cretovi,

- spomenik parkovne arhitekture.

Povrsine postrojenja tijekom istrazivanja ugljikovodika s ogranicenjima Su:
- Ililll zona sanitarne zastite izvorista voda
- park prirode,
- park Suma,
- regionalni park
- znacajni Krajobraz
- ekoloska mreza od 10 000 ha
- ekoloska mreza wu kojoj su zastupljeni stanisni tipovi i vrste vezane uz slatkovodna
stanista

Mjere ublazavanja potencijalnih negativnih utjecaja povrsina za istrazivanje ugljikovodika na
ekolosSku mrezu definiraju se:

- Za podrucja ekoloske mreze manja od 10 000 ha (POVS HR2000426 Dvorina, POVS
HR2000427 Gajna, POVS HR2000488 Juzni Dilj, POVS HR2001288 Pricac-Luzani,
POVS HR2001289 Davor livade, POVS HR2001328 Londa;, Glogovica i Breznica,
POVS HR2001379 Vlakanac-Radinje, POVS HR2001385 Orljava, POVS HR2001389
Baniéevac,,POVS HR2001407 Orljavica i vPOVS HR2001511 Suhe livade kod
Sinlija)ogranicava se provedba Okvirnog plana i programa istrazivanja (u daljnjem
tekstu: OPP) na nacin da se unutar ovih podrucja ne provodi istrazno buSenje i
eksploatacija ugljikovodika.

- U slucaju planiranja istrazivanja i eksploatacije ugljikovodika unutar POP HR1000004
Donja Posavina i POP HRI1000005 Jelas polje utvrditi rasprostranjenost gnijezdecih
populacija ciljnih vrsta ptica i definirati adekvatnu udaljenost od ove skupine ciljnih
vrsta, s obzirom na izvor buke tijekom izvodenja radova i rada busecéeg postrojenja.

- Uslucaju planiranja istrazivanja i eksploatacije ugljikovodika unutar POVS HR2000623
Sume na Dilj gori, POVS HR2001311 Sava nizvodno od Hrusc¢ice, POVS HR2001326
Jelas polje s ribnjacima POVS HR2001355 Psunj ne provoditi aktivnosti predvidene
Okvirnog plana i programa istrazivanja(OPP-om) u neposrednoj blizini vodotoka
(unutar 250 metara od ciljnog stanisnog tipa) tj. na podrucjima rasprostranjenosti
ciljnih stanisnih tipova i vrsta vezanih uz kopnene vode.

- U slucaju planiranja istrazivanja i eksploatacije ugljikovodika unutar POVS HR2000623
Sume na Dilj gori, POVS HR2001311 Sava nizvodno od Hruicéice i POVS HR2001326
Jelas polje prije provodenja aktivnosti OPP-a tijekom postupka ocjene prihvatljivosti
zahvata za ekoloSku mrezu potrebno je identificirati rasprostranjenost prioritetnih
stanisnih tipova i vrsta u Natura 2000 podrucju te definirati odgovarajuce mjere
ublazavanja“

U tekstu €lanka 49. dodaje se nova alineja:
.- Objekata i postrojenja (gradevina) za istrazivanje i eksploataciju geotermalnih voda (zagrijavanje
staklenika, plastenika, peradarskih farmi, itd.).

Mijenja se i dopunjuje tekst ¢lanka 91. i glasi :
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., Koridore postojecih zeljeznickih pruga potrebno je stititi u skladu s odredbama Zakona o
sigurnosti i interoperabilnosti Zeljeznickog sustava (NN 63/20) i ostalom regulativom za
podrucje zeljeznicke infrastrukture

U ¢lanku 92. iza postojeceg teksta dodaje se:

LZastitni pruzni pojas je pojas koji cini zemljiste s obje strane Zeljeznicke pruge, odnosno
kolosijeka Sirine po 100 m, mjereno vodoravno od osi krajnjeg kolosijeka, kao i pripadajuci
zracni prostor. U zastitnom pruznom pojasu moguce je graditi uz uvjete gradnje od HZ
Infrastrukture. Unutar koridora Zeljeznickih pruga (zastitnog pruznog pojasa), mogu se
projektnom dokumentacijom planirati korekcije postojecih pruga, gradevine, objekti, instalacije,
spojevi na postojecu prugu i krizanja sa cestama. Na pojedinim mjestima krizanja Zeljeznicke
pruge s cestovnim prometnicama studijskom dokumentacijom predvideni su denivelirani
prijelazi za sve sudionike u prometu. Nacin rjesenja pojedinih prijelaza definirat ¢e se sukladno
zakonskoj regulativi kojom se wureduju Zeljeznicka infrastruktura, odnosno moguca je
denivelacija, ukidanje i svodenje i uvodenje drugih prijelaza ukoliko se pokaze kroz projektno-
tehnicku dokumentaciju da za to postoje prostorne mogucnosti i ekonomska opravdanost “

U ¢lanku 95. iza postojeceg teksta dodaju se novi stavci:

,Za zahvate u prostoru koji mogu predstavljati zrakoplovnu prepreku (stupovi i dimnjaci,
gradevine visokogradnje, elektricni vodovi, Zice, kabeli iznad tla, kranovi i pokretne dizalice i
vjetroagregati) potrebno je slijedom vazeceg Pravilnika o gradnji i postavijanju zrakoplovnih
prepreka osigurati oznacavanje.

Za zahvate u prostoru koji se planiraju u blizini aerodroma:

- razvoja ili promjene u koristenju zemljista

- postavljanja prepreka koje mogu uzrokovati stvaranje turbulencije opasne za operacije
zrakoplova

- koriStenja opasnih, zbunjujucih i zavaravajucih svjetala koja mogu ugroziti sigurnost
zrakoplova

- koristenja velikih i visoko reflektirajucih povrsina koje mogu prouzrociti zaslijepljenost

- koristenja izvora nevidljivog zracenja ili prisutnosti pokretnih ili nepokretnih objekata
koji mogu ometati ili negativno utjecati na ucinkovitost zrakoplovnih komunikacijskih,
navigacijskih i nadzornih sustava

- planiranja podrucja koja mogu potaknuti aktivnosti divijih zivotinja koje mogu dovesti
operacije zrakoplova u opasnost,

Potrebno je zatraziti posebna uvjete/suglasnost Agencija nadlezna za zracni promet **

Mijenja se i dopunjuje tekst ¢lanka 106. i glasi :
., Sustav energetske infrastrukture odreden je u grafickom dijelu PPZ - list br. 2. Infrastrukturni
sustavi, 2.2.Energetski sustavi. 2.2.2. Elektroenergetika i odredbama za provodenje ovog plana.
Osnovni elektroenergetski podsustavi su:
-proizvodni uredayi:
-gradevina za proizvodnju elektricne i toplinske energije TE-TO Slavonski Brod
(planirana)
-gradevine koje u proizvodnji elektricne energije koriste obnovljive izvore
-transformatorska i rasklopna postrojenja
-elektroprijenosni uredaji
-toplinski sustav: proizvodnja, distribucija i opskrba toplinske energije/energije za hladenje.
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Pri odredivanju trasa novih dalekovoda za prijenos i vaznijih distribucijskih dalekovoda
izbjegavati podrucja ocuvanja znacajna za ptice (POP) | stanista pogodna za ciljne vrste ptica.
Prilikom planiranja novih trasa preporucuje se na planerskoj razini:

-birati povoljnije trase vezano za zastitu ptica (posebice na podrucju POP ili u blizini) uz
osiguranje mjera zastite od visokog napona, na nacin da se izbjegnu moguci znacajni
kumulativni negativni utjecaji na ciljne vrste ptica,

- nove trase dionicama ukoliko je moguce planirati uz postojece prometne koridore,

- na kriticnim dionicama razmotriti kabliranje.

Iza teksta ¢lanka 106. dodaje se novi naslov:
»0.2.1.1. Obnovljivi izvori energije i energetska ucinkovitost (OIE)“

Mijenja se i dopunjuje tekst ¢lanka 107. i glasi :

,, Koristenje obnovljivih izvora energije i energetska ucinkovitost su dva vrlo vazna razvojna
cilja u energetskom sektoru. Potrebno je :

- povecavati energetsku ucinkovitost u svim dijelovima energetskog lanca (proizvodnja,
transportprijenos, distribucija i potrosnja svih oblika energije)

- povecavati udio elektricne energije u potrosnji energije s ciljem smanjenja potrosnje fosilnih
goriva

-povecavati proizvodnju elektricne energije sa smanjenom emisijom staklenickih plinova -
prvenstveno iz OIE.

Prostornim planom Brodsko-posavske Zupanije omogucuje Se izgradnja postrojenja za
koristenje obnovljivih izvora energije. Razvoj se temelji na komercijalno dostupnim
tehnologijama, posebno iskoristavanju energije vode, sunca i vjetra i ostalih OIE. S obzirom da
utjecaji postrojenja za iskoristavanje pojedinih oblika obnovljivih izvora energije ovise o vrsti
energenta, tehnologiji pretvorbe energije, ali prije svega njegovoj velicini, za potrebe
prostornog planiranja na svim razinama, potrebno je izvrsiti klasifikaciju takvih postrojenja za
sve oblike OIE.

Potrebno je predvidjeti prostore za skladistenje elektricne energije, bilo u prostoru za razvoj
postrojenja za koristenje OIE ili u blizini potrosaca (U zonama gospodarske namjene, s
preferiranjem browfield zone gospodarske namjene). Omogucava se skladistenje elektricne
energije iz obnovljivih izvora na vise nacina: baterije, zeleni vodik i ostali vidovi. Skladistenje u
obliku zelenog vodika ne smije u procesu proizvodnje koristiti vodu iz izvora odredenih za javnu
potros$nju niti izazivati negativne posljedice na zalihu iste.

Mjere zastite i smjernice za poboljSanje stanja okoliSa za gradevine za proizvodnju i
skladistenje zelenog vodika:

- Predlaze se izraditi procjenu odrZivog zahvacanja voda za potrebe proizvodnje vodika
koja ¢e uzeti u obzir moguce utjecaje na ostale korisnike voda skladu s najboljom
praksom i zakonskim propisima.

- Za ostatke nastale procis¢avanjem vode za potrebe proizvodnje vodika osigurati
odgovarajuce zbrinjavanje.

- S obzirom da tijekom proizvodnje nastaju tehnoloske vode, iste ée se zbrinjavati
sukladno posebnim uvjetima nadleznih tijela, pri cemu ne smiju predstavljati izvor
oneciscenja za okolis.

- Svi projekti moraju imati ukljucene mjere prilagodbe Klimatskim promjenama, te da se
preporucuje uskladivanje infrastrukturnih zahvata s Tehnickim smjernicama za
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pripremu infrastrukture za klimatske promjene. Svi zahvati moraju biti locirani izvan
poplavnih podrucja

- U slucaju nailaska na nove arheoloske nalaze pri izvodenju gradevinskih ili bilo kojih
radove i o tome obavijestiti nadlezni Konzervatorski odjel te osigurati zastitu sukladno
mjerodavnim propisima.

- Za sve proizvodnje zelenog Vodika, potrebno je od nadleznog Konzervatorskog odjela
zatraziti posebne uvjete, odnosno prethodno odobrenje.

- Prometne rute u proizvodnji i transportu vodika trebaju voditi izvan centara naselja
kako bi se smanjili utjecaji emisija u zrak i buke od prometa na naseljena podrucja

- Prilikom projektiranja u obzir uzeti potrebne mjere prilagodbe zahvata na klimatske
promjene.

Mjere ublazavanja potencijalnih negativnih utjecaja na ekolosku mrezu  za gradevine
skladistenja el. energije:

- lzgradnju prostora za skladistenje elektricne energije planirati na nacin da se izbjegne
zauzece, fragmentacija ili degradacija ciljnih stanisnih tipova te stanista pogodnih za
ciljane vrste podrucja ekoloske mreze, a sukladno podacima o rasprostranjenosti ciljnih
vrsta i stanisnih tipova podrucja ekoloske mreze na podrucju i u blizini planiranog
zahvata za ciljne vrste podrucja.

Cijeli prostor Zupanije smatra se prostorom za istrazivanje mogucnosti primjene obnovljivih
izvora energije i mjera energetske ucinkovitosti, uz ogranicenja definirana ovim Planom i
posebnim propisima.

Proizvodni elektroenergetski objekti koji koriste obnovljive izvore energije prikljucit ce se
ovisno o snazi elektrane i uvjetima njenog prikljucenja na prijenosnu, srednje naponsku i
niskonaponsku elektroenergetsku mrezu, a sve je moguce definirati projektom 0dnosno
elaboratom prikljucka.

Povezivanje, odnosno prikljucak planiranih obnovljivih izvora energije na elektroenergetsku
mrezu, sastoji se od pripadajuce trafostanice smjeStene u granicama obuhvata planiranog
obnovljivog izvora (izuzetno u neposrednoj blizini) i prikljucnog dalekovoda/kabela na postojeci
ili planirani dalekovod ili na postojecu ili planiranu trafostanicu. Tocno definiranje trase
prikljucnog dalekovoda/kabela biti ée ostvarivo samo po dobivenim pozitivnim uvjetima od
strane ovlastenog elektroprivrednog poduzeca/tvrtke (operator prijenosnog sustava ili operator
distribucijskog sustava), a na osnovi nadleznosti mjesta prikljucka (DV i TS) visokog ili
srednjeg napona i prihvacenog Elaborata mogucnosti prikljucenja na mrezu.

Za planirane prikljucke objekata i postrojenja u funkciji obnovljivih izvora na drzavnu cestu
potrebno je zatraziti uvjete Hrvatskih cesta d.o.o., izraditi projektnu dokumentaciju u skladu s
Pravilnikom o uvjetima za projektiranje i izgradnju prikljucaka i prilaza na javnu cestu
(,,Narodne novine" broj 95/14), Pravilnikom o prometnim znakovima, signalizaciji i opremi na
cestama (NN 92/19), Hrvatskoj normi HRN U.C4.050 - Povrsinski ¢vorovi i ostalim vazZecéim
propisima te ishoditi suglasnost Hrvatskih cesta d.o.o. u skladu s clankom 51. Zakona o
cestama, a za prikljucke na ostale ceste nadleznih javno-pravnih tijela. “

Iza teksta ¢lanka 107. dodaje se novi naslov i novi ¢lanci:

,»,0.2.1.1.1. Energija Sunca



Clanak 107.a

Omogucava se iskoriStavanje energije sunca za pretvorbu u sve vidove energije (toplinska,

elektricna energija i ostali).

U svrhu koristenja sunceve energije planira se izgradnja suncanih (solarnih) elektrana (SE) i
ostalih pogona za koristenje energije Sunca. S obzirom na ubrzan razvoj tehnologija za
koristenje sunceve energije, ovim prostornim planom nije ogranicen nacin koristenja energije
Sunca unutar planom predvidenih prostora ozmacenih kao prostor za planiranje suncanih
elektrana, ukoliko su te nove tehnologije potpuno ekoloski prihvatljive za Sto je potrebno
provesti postupak ocjene o potrebi procjene utjecaja zahvata na okolis, odnosno dokazati
izradom studije o utjecaju na okolis.

Prostorni plan BPZ definira i daje smjernice za gradnju suncanih elektrana (SE):

RANG | TIP GRAPEVINE RB LC’).KACIJA. Nadleznost Detaljnija lokacija i
Opéina/naselje za provedbu odredbe
Suncane elektrane |1. | Okucani/Bodegraj Prostorni PP BP7
veée od 20 MW 5 Cernik/Cernik, Bacin plan BPZ Lokacija se na kart..
definirane za |7 | Dol prikazu
neposrednu 3 Podcrkavlje/Glogovica, 4.2.2 .Elektroenergetika
provedbu " | Dubovik Max. granica na
E 4 Slavonski kartografskom prikazu
< " | Brod/Slavonski Brod Mj 1:5000 i odredbe
% 5. | Vrpolje/Vrpolje ¢l. 262.
3 Suncane elektrane 6 Dragali¢/Poljane PPUO PP BPZ oznaka na
R | veéeod10 (200 MW | Dragali¢ kartografskom prikazu
§ unutar vecih Nova Gradiska/Nova | PPUG 4.2.2 Elektroenergetika
E gradevinskih 7. | Gradiska Nova Detaljna lokacija i
< | podrudja Gradiska odredbe provedbe u
S | (postojecin ili o | Gornja Vrba/ Gornja | PPUO PPUO/G
R | planiranih/izdvojene |°* | Vrba
gospodarske 9. | Klakar/Ruscica PPUO/UPU
namjene izvan Velika PPUO/UPU
naselja ili uz 10, | Kopanica/Beravci
infrastrukturne '
pojaseve)
Suncane elektrane  |11. | Sukladno vazecem | PPUO/G Unutar gospodarskih
do 10 (i vise) MW PPUO/G zona ( izdvojenog
unutar izdvojenog gradevinskog podrucja
gradevinskog gospodarske namjene
— | podrudja izvan naselja) na
3 gospodarske povrsinama oznake | ili
;l: namjene izvan K temeljem PPUO/G
®) naselja ili UPU ili plana bilo
- koje razine, Moguce je
planirati i veée od 10
MW ukoliko se moze
preuzeti u
distributivni/prijenosni




sustav elektromreze ili
se dio koristi unutar
zone gospodarske
namjene

Suncane elektrane Sukladno vazecem PPUO/G Unutar oznacenih zona

povrsine koje se 12. | PPUO/G na Cesticama namjene,

nalaze temeljem PPUO ili

A) unutar gradevnih UPU uz suglasnost ili

Cestica : zahtjev nadleznog

-infrastrukturnih i tijela koje koristi

vodnih gradevina povrsinu

B odlagalista Izuzeti povrsine

otpada, zasticene temeljem

C)eksploatacijskih zakona o zastiti

polja évrste prirode:

mineralne sirovine Ne planirati suncane

D) vodne povrsine — elektrane na

jezera nastala postojecim ribnjacima

eksploatacijom Unutar ekoloske mreze

mineralnih (POP HR1000004

sirovina, kao i Donja Posavina, POP

ribnjaci i druga HR1000005 Jelas,

uzgajalista POVS HR2001326
Jelas polje s
ribnjacima).

Izvan gradevinskog |13.| Sukladno vazecem | PPUO/G Oznacava se

podrudja na PPUO/G maksimalna povrsina U

podrudju PPUQO/G ,definiraju se

poljoprivrednog odredbe za provedbe

zemljiSta Suncane temeljem nadleznog

elektrane do 10 MW PPUO/G

izuzgetno i vise

Suncane elektrane  (14. | Sukladno zahtjevu Po potrebi PP BPZ omogucava

na gradevinama izgradnju na

(integrirane) gradevinama (zgrade
svih namjena,
nadstresnice velikih
parkiralista) uz
uvazavanje
ogranicenja
definiranih PP BPZ ili
definiranih PPUO/G

Agrosuncane 15. | Sukladno zahtjevu Po potrebi Unutar kompleksa

elektrane u funkciji
poljoprivredne
proizvodnje na
povrSinama
poljoprivrene

poljoprivredne
proizvodnje iskljucivo
za potrebe i u funkciji
iste
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| proizvodnije? | | |

L povrsine za gradnju agrosuncanih elektrana su povrsine koje su prostornim planom bilo koje razine
odredene kao poljoprivredne povrsine, a na kojima se uspostavom poljoprivrednih trajnih nasada
upisanih u evidenciju uporabe poljoprivrednog zemljista (ARKOD) ili na kojima se uz postojeci prostor
obuhvata farme, staklenika ili plastenika postavom agrosuncanih elektrana postizu ciljevi razvoja
poljoprivredne djelatnosti, uz zadrzavanje namjene poljoprivrednog zemljista, osim u nacionalnom
parku i parku prirode

Snaga suncane elektrane iz tablice je okvirna i preporucena, a tocna snaga proizlazi iz
mogucnosti lokacije (definira se projektom) uz primjenu svih mjera ublazavanja i ogranicenja.
Ovim planom omogucuje se izgradnja suncanih elektrana na svim izdvojenim gradevinskom
podrucju gospodarske namjene izvan naselja koje su nedvojbeno definirane Prostornim planom
uredenja opcine/grada ili Urbanistickim planom uredenja kao Iili K.

Omogucava se izgradnja suncanih elektrane na podrucju poljoprivrednoq zemljista ( P3 ili
PS) suncane elektrane do 10 MW izuzetno i viSe, a iste se oznacavaju svojom maksimalnom
povrsinom na grafickom prikazu Mj 1:5000 u nadleznom PPUO/G i kroz odredbe za
provodenje. Preporucuje se izgradnja kombiniranih suncanih elektrana na veéim povrsinama
poljoprivredne namjene. Kombinirana suncana elektrana predstavilja prostor na kojemu se
paralelno odvija poljoprivredna proizvodnja i proizvodnja obnovljive elektricne energije uz
pomo¢ fotonaponskih sustava, pri cemu je potrebno omogudciti poljoprivrednu proizvodnju na
minimalno 60% povrsine kombinirane suncane elektrane.

Uvjeti i kriteriji za odredivanje suncanih elektrana drzavnelregionalne i lokalne razine
definiranih su:

- - suncane elektrane i ostali pogoni za koristenje sunceve energije koji se planiraju u
zonama gospodarske namjene, zonama napustenih eksploatacijskih polja, izuzetno na
podrucjima poljoprivrednog zemljista loSijeg boniteta i ostalim povrSinama izvan
gradevinskog podrucjima 1 na zgradama, ( a sve sukladno tablici iz prethodnog stavka
ovog clanka)

- - za lokacije suncanih elektrana oznacenih na kartografskom prikazu 4.2.2.
Elektroenergetika. za neposrednu i posrednu provedbu za iste se mogu akti za gradnju
ishoditi etapno (u segmentima i snage manje od 20 MW)

- -lokacije suncanih elektrane neposredne provedbe predstavijaju maksimalne povrsine
unutar kojih je moguéa postava istih, a zemljiste obuhvacena ovom povrsinom
zadrzavaju osnovnu namjenu iz nadleznog PPUOIG do izgradnje istih

- -lokacije suncanih elektrana iz tablice pod brojem 5. do 10. predstavijaju moguce
lokacije solarnih elektrana koje se definiraju planovima nize razine

- - ovi objekti ne mogu se graditi na podrucjima izvorista voda (1. zona), zasticenih
dijelova prirode, krajobraznih vrijednosti i zastite kulturne bastine

- - povrSine odrediti na nacin da ne stvaraju konflikte s telekomunikacijskim i
elektroenergetskim prijenosnim sustavima

- - interni rasplet elektroenergetske mreze u suncanoj elektrani - mora biti kabliran

- - predmet zahvata u smislu gradenja je izgradnja suncanih elektrana, pristupnih puteva,
kabliranjai TS

- - nakon prestanka eksploatacije elektrane, objekti se moraju zamijeniti ili ukloniti te
zemljiste privesti prijasnjoj namjeni

- - ovi objekti grade se u skladu sa ekoloSkim kriterijima i mjerama zastite okolisa

- - suncane elektrane nije dozvoljeno, slijedom vazeéih zakona, graditi na osobito
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vrijednom poljopriviednom zemljistu (P1) i vrijednom obradivom zemljistu (P2) i
povrsinama pod visegodisnjim nasadima koji su dio tradicijskog identiteta agrikulturnog
krajolika, izuzev tipa agrosolara koje su na gradevinama u funkciji navedene
poljoprivredne proizvodnje.

- -detaljne uvjete gradnje za suncane elektrane definira se ovim planom kao neposredne
provedba za elektrane iz tablice od broja 1. do zakljucno 5. (vidi ¢l. 262.), a za ostale
elektrane iz navedene tablice definiraju se prostornim planom nizeg reda uz uvazavanje
odredbi ovog clanka.

Za potrebe izgradnje, montaze opreme i odrzavanja suncanih elektrana dozvoljava se izgradnja
prilaznih makadamskih puteva unutar prostora elektrane. Prikljucak na javnu cestu mogué je uz
suglasnost nadleznog drustva za upravljanje, gradenje i odrzavanje pripadne javne ceste i u
skladu s vazecim propisima.

Prilikom formiranja podrucja za gradnju suncanih elektrana (i drugih obnovljivih izvora
energije) potrebno je nadleznom konzervatorskom odjelu dostaviti planove postavljanja mjernih
stanica te koristenja i probijanja pristupnih puteva s obzirom da su veé¢ u toj fazi moguce
devastacije i Stete na kulturnoj bastini.

U postupku konacnog odredivanja povrsina za gradnju suncanih elektrana 0sobito je potrebno
valorizirati povrSine Suma i Sumskog zemljista u svrhu ocuvanja stabilnosti i bioraznolikosti
Sumskog ekosustava, na nacin da se ne usitnjavaju Sumski ekosustavi i ne umanjuju boniteti
stanista diviljih Zivotinja. Unutar povrsina odredenih kao makro lokacije za izgradnju suncanih
elektrana, povrsine Suma i Sumskih zemljista tretiraju se kao povrsine u istraZivanju. Za svaki
Zahvat unutar Sumskog zemljista u vlasnistvu Republike Hrvatske ili je na udaljenosti manjoj od
50 m od Sume i Sumskog zemljiSta potrebno zatraZiti posebne uvjete i uvjete gradnje od
Hrvatskih suma. Kod planiranja postave suncanih kolektora iste smjestati izvan Suma i Sumskog
zemljista kojima gospodare HS, a granice definiraju HS kroz posebne uvjete. Prilikom
planiranja linijskih zahvata za potrebe suncanih elektrana (ceste, spojni dalekovodi) iste
izbjegavati unutar sumskog podrucja. Granice razgranicenja definiraju se kroz posebne uvjete
HS. Kod predvidenih rjesenja postave suncane elektrane treba omoguditi pristup i koristenje
Suma i sumskog zemljista kojima gospodare HS

Povezivanje, odnosno prikljucak suncane elektrane na elektroenergetsku mrezu sastoji se od:
pripadajuce trafostanice smjestene u granici obuhvata planirane suncane elektrane ili
neposredno uz lokaciju, izuzetno izvan prikljucnog dalekovoda/kabela na postojeci ili planirani
dalekovod ili na postojecu ili planiranu trafostanicu.

Nacin prikljucenja i trasa prikljucnog dalekovoda/kabela suncanih elektrana na
elektroenergetsku mrezu za koje operator prijenosnog ili distribucijskog sustava nije mogao
utvrditi uvjete prikljucka na postojecu infrastrukturu te nije graficki prikazan prikljucak u
grafickom dijelu PP BPZ utvrdit ¢e se u postupku izdavanja lokacijske i/ili gradevinske dozvole
za izgradnju suncanih elektrana planiranih ovim planom i u skladu s odredbama ovog plana, a
na temelju elaborata projektne dokumentacije potrebne za ishodenje lokacijske i [ili
gradevinske dozvole. Za svaki pojedinacni zahvat potrebno je s operatorom prijenosnog i
distribucijskog sustava odrediti nacin prikljucenja na postojecu ili planiranu infrastrukturu u
smislu odredivanja trase prikljucnog dalekovoda, poloZaja trafostanice, pratecih sadrzaja i
pristupnih cesta.

Suncani kolektori mogu se planirati prostornim planovima opcina i gradova kao energetska
12



potpora sustava vodoopskrbe (vodocrpilista, crpne stanice, Sustavi za odvodnju i
procis¢avanje). Ovi objekti mogu se postavljati kao krovni prihvati (na krovovima gradevina ili
dijelom unutar gradevinske parcele s tim da ne zauzimaju vise od 30% njene povrsine).

Mjere i smjernice za sprjecavanje, smanjenje i ublazavanje mogucih negativnih utjecaja
provedbe Prostornog plana:
— Opce mjere za suncane elektrane

Lokaciju suncane elektrane nakon uklanjanja i uklanjanja prateée infrastrukture sanirati

I vratiti u prvobitno stanje.

Odrzavanje vegetacije provoditi mehanickim metodama bez koristenja pesticida.
U najvecoj mjeri ocuvati vrijedna i ugrozena rubna stanista .

Izraditi krajobrazni elaborat kojim ¢e se odrediti mjere zastite od vizualnog utjecaja, pri
cemu vegetacijski pojasevi moraju biti autohtone, neinvazivne vrste prilagodenih za
prisutna stanista.

Radove na pripremi terena za postavljanje panela i uklanjanje vegetacije ne izvoditi u
vrijeme gnijezdenja ptica.

Suncane elektrane planirati tako da imaju antirefleksijski premaz (ARC).

Po zavrSetku zivotnog vijeka fotopanela, osigurati reciklazu i zbrinjavanje istih
sukladno mjerodavnim propisima.

Osigurati povezanost obuhvata zahvata i okolnih stanista za male Zivotinje
postavljanjem ograde izdignute 15 cm od tla.

Sumsko zemljiste i Sume izvan obuhvata zahvata ne koristiti za privremeno odlaganje
gradevinskog materijala, viSka materijala od pripreme terena unutar obuhvata suncane
elektrane
Pri projektirvanju i organizaciji gradilista voditi racuna o protupozarnoj zastiti, a
posebno da se ne ugrozi funkcionalnost postojecih protupozarnih cesta i/ili
protupozarnih prosjeka
U slucaju nailaska na nove arheoloske nalaze pri izvodenju gradevinskih ili bilo kojih
radove i o tome obavijestiti nadlezni Konzervatorski odjel te osigurati zastitu sukladno
mjerodavnim propisima.

Za sve zahvate suncanih elektrana, potrebno je od nadleznog Konzervatorskog odjela
zatraziti posebne uvjete, odnosno prethodno odobrenje.

Prilikom izvodenja radova i uredenja terena za izvedbu suncane elektrane u cilju
oc¢uvanja tla od erozije u Sto vecoj mjeri ocuvati trenutni vegetacijski pokrov te ne
uklanjati vegetaciju izvan obuhvata zahvata.

Prilikom projektiranja u obzir uzeti potrebne mjere prilagodbe zahvata na klimatske
promjene 15. Izbjegavati gradnju agrosuncanih elektrana na poljoprivrednom zemljistu
boniteta P1 i P2.

Iskljuciti ribnjake zasticene temeljem Zakona o zastiti prirode iz povrsina pogodnih za
izgradnju suncanih elektrana.

Ukljuciti usluge ekosustava kao validnu mjeru prilikom donosenja odluka o financijskoj
isplativosti projekata

U ranim fazama planiranja i razvoja projekta vezanih za iskoristavanje energije sunca, odnosno
prilikom pripreme projektne dokumentacije (analize ranjivosti, studije mogucnosti i dr.),
provesti analizu isplativosti planiranih zahvata, uzimajuci u obzir negativne utjecaje na ciljeve
ocuvanja i cjelovitost ekoloske mreze. Pritom ukljuciti i usluge ekosustava kao validnu mjeru
prilikom donosenja odluka o financijskoj isplativosti. Kako bi se negativan utjecaj predvidenih
aktivnosti ublazio (ili barem sveo na prihvatljivu razinu) za projekte koji su planirani unutar ili
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u neposrednoj blizini podrucja ekoloske mreze treba:
* koristiti rjeSenja temeljena na prirodi (NbS)
 sagledati ranjivost prostora s aspekta bioloske raznolikosti prilikom odabira prikladne
lokacije, odnosno u ranim fazama planiranja i projektiranja zahvata:
- - analizom rasprostranjenosti ciljnih stanisnih tipova
- - analizom stupnja koristenja prostora od strane ciljnih vrsta ptica, Sismisa i velikih
zvijeri.

Mjere ublazavanja za suncanih elektrane (unutar ekoloske mreze) potencijalnih negativnih
utjecaja na ekoloSku mrezu za suncane elektrane iz tablice ovog clanka pod brojem (ukljucivo i
navedeni broj) :

a)za planiranu lokaciju suncane elektrane pod brojem 9. Klakar/Ruscica:

- Izgradnju suncane elektrane Klakar/ Ruscica planirati na nacin da se izbjegne zauzece,
fragmentacija ili degradacija ciljnih stanisnih tipova i stanista pogodnih za ciljne vrste
podrucja ekoloske mreze POP HRI1000005 Jelas polje te moguci kumulativno znacajan
gubitak povrsina stanista sukladno podacima o rasprostranjenosti ciljnih vrsta i
stanisnih tipova podrucja ekoloske mrezZe na podrucju i u blizini planiranog zahvata

- Radove na izgradnji suncane elektrane Klakar/ Rusé¢ica provoditi izvan razdoblja
gnijezdenja ciljnih vrsta ptica prisutnih na podrucju i u blizini planiranog zahvata te
izvan razdoblja utvrdenih sukladno posebnom propisu kojim se odreduju mjere ocuvanja
ciljnih vrsta ptica u podrucjima ekoloske mreze.

b) suncane elektrane lokalnog znacaja od broja 11 do 12

- Radove unutar podrucja ocuvanja znacajnih za ptice (POP) provoditi izvan razdoblja
gnijezdenja ciljnih vrsta ptica te izvan razdoblja utvrdenih sukladno posebnom propisu
kojim se odreduju mjere ocuvanja ciljnih vrsta ptica u podrucjima ekoloSke mreze.

- ¢) suncane elektrane lokalnog znacaja u tablici pod brojem 12

- Ne planirati suncane elektrane na postojecim ribnjacima unutar ekoloske mreze (POP
HR1000004 Donja Posavina, POP HR1000005 Jelas, POVS HR2001326 Jelas polje s
ribnjacima).

d) Suncane elektrane lokalnog znacaja iz tablice ovog clanka pod broje 13 (na poljoprivrednom
zemljistu).

- Planirati gradnju suncanih elektrana na podrucju poljoprivrednog zemljista na nacin
da ne dode do zauzeca, fragmentacije ili degradacije stanista koja predstavljaju
prioritetne stanisne tipove ekoloske mreze (6210* Suhi kontinentalni travnjaci (Festuco-
Brometalia) (*vazni lokaliteti za kacune) unutar vPOVS HR2001511 Suhe livade kod
Sinlija).

- Planirati gradnju suncanih elektrana na podrucju poljoprivrednog zemljista na nacin da
ne dode do zauzeca, fragmentacije ili degradacije pogodnih stanista za prioritetnu vrstu
danja medonjica (Euplagia quadripunctaria®) unutar POVS HR2000623 Sume na Dilj
gori.

- Izbjegavati planiranje gradnje suncanih elektrana na podrucju poljoprivrednog zemljista
na nacin da dode do gubitka, propadanja ili fragmentacije ciljnog stanisnog tipa 6510
Nizinske kosanice (Alopecurus pratensis, Sanguisorba officinalis) unutar podrucja
POVS HR2000426 Dvorina, pogodnih stanista za vrstu jadranska kozonoSka
(Himantoglossum adriaticum) unutar POVS HR2001389 Banicevac te pogodnih stanista
za ciljne vrste leptira kiselicin vatreni plavac (Lycaena dispar), mocvarna rida
(Euphydryas aurinia) i mala svibanjska rida (Euphydryas maturna) unutar POVS
HR2001288 Pricac-Luzani) ili kiselicin vatreni plavac (Lycaena dispar) i mocvarna rida
(Euphydryas aurinia) unutar POVS HR2001289 Davor livade.

- Izbjegavati planiranje gradnje suncanih elektrana na podrucju poljoprivrednog
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zemljista unutar stanista koja predstaviljaju pogodna stanista za gnijezdenje ciljnih vrsta
ptica unutar POP HR1000004 Donja Posavina i POP HR1000005 Jelas polje.

- &) agrosuncane elektrane pod brojem I5.

- Planirati gradnju agrosuncanih elektrana na nacin da ne dode do zauzecla,
fragmentacije ili degradacije stanista koja predstavijaju prioritetne stanisne tipove
ekoloske mreze (6210* Suhi kontinentalni travnjaci (Festuco-Brometalia) (*vazni
lokaliteti za kacune) unutar vPOVS HR2001511 Suhe livade kod Sinlija).

- Planirati gradnju agrosuncanih elektrana na nacin da ne dode do zauzecla,
fragmentacije ili degradacije pogodnih stanista za prioritetnu vrstu danja medonjica
(Euplagia quadripunctaria®) unutar POVS HR2000623 Sume na Dilj gori.

- Izbjegavati planiranje gradnje agrosuncanih elektrana na nacin da dode do gubitka,
propadanja ili fragmentacije ciljnog stanisnog tipa 6510 Nizinske koSanice (Alopecurus
pratensis, Sanguisorba officinalis) unutar podrucja POVS HR2000426 Dvorina,
pogodnih stanista za vrstu jadranska kozonoska (Himantoglossum adriaticum) unutar
POVS HR2001389 Banicevac te pogodnih stanista za ciljne vrste leptira kiselicin vatreni
plavac (Lycaena dispar), mocvarna rida (Euphydryas aurinia) i mala svibanjska rida
(Euphydryas maturna) unutar POVS HR2001288 Pricac-Luzani) ili kiselicin vatreni
plavac (Lycaena dispar) i mocvarna rida (Euphydryas aurinia) unutar POVS
HR2001289 Davor livade.

- Izbjegavati planiranje gradnje agrosuncanih elektrana unutar stanista koja
predstaviljaju pogodna stanista za gnijezdenje ciljnih vrsta ptica unutar POP
HR1000004 Donja Posavina i POP HR1000005 Jelas polje.

6.2.1.1.2. Male hidroelektrane (MHE)

Clanak 107.b
Opcine i gradovi mogu prostornim planovima uredenja planirati nove male hidroelektrane.

Malim se hidroelektranama smatraju sve one koje imaju instaliranu snagu manju od 10 MW i
dijele se na:

- male hidroelektrane, ukoliko imaju vise od 1 MW i manje od 10 MW
- mini hidroelektrane, ukoliko imaju vise od 100 kW a manje od 1.000 kW
- mikro hidroelektrane, ukoliko imaju manje od 100 kW.

Kod odabira lokacija za male hidroelektrane opci uvjeti su:

- Planiranje malih i mini hidroelektrana, koje u sklopu postrojenja moraju imati izgradenu
retenciju, akumulaciju ili derivacijski kanal, moguce je izvrsiti iskljucivo na temelju studije
izvodljivosti, koja ¢e na razini citavoQ sliva ili porjecja, utvrditi potrebne hidroenergetske
potencijale i kumulativne utjecaje na okolis i prirodu sa ostalim vodozahvatima, uz
osiguravanje ekoloski prihvatljivog protoka s obzirom na prirodnu varijabilnost rezima protoka.
- U slucaju planiranja MHE na srednjim i malim vodnim tijelima, potrebno je uzeti u obzir
nacine njihova koristenja, kako bi se izbjegli negativni utjecaji, osobito u odnosu na
tradicionalno koristenje manjih plovnih kanala, rekreacijskih brzih voda i sl..

- Zabranjeno je planirati MHE na vodotocima uz poljoprivredna zemljista P1 i P2, zbog
njihovog zauzimanja uslijed izgradnje brana, retencija, derivacijskih kanala, te negativnih
utjecaja uslijed hidroloskih izmjena duz vodotoka.

- Oduzimanje vode iz korita rijeke, potoka ili sa slapa ne smije ugroziti bioloski minimalan
protok vode u osnovnom toku niti se smije mijenjati visina krune slapa. Na mjestu oduzimanja
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obvezno se koristi mreza za sprecavanje prolaska organizama koji Zive u osnovnom vodotoku te
drugih predmeta.

- Nakon koristenja u malim hidroelektranama voda se vraca nizvodno u osnovni vodotok,
ukoliko posebnim odobrenjima nije drukcije odredeno.

- Male hidroelektrane planirati sto blize postojecim prometnicama i elektricnoj mrezi kako bi se
izbjeglo negativno djelovanje na okolis tijekom gradnje i fragmentacija stanista.

- Male hidroelektrane moraju svesti na minimum utjecaj na zasticene dijelove prirode i
krajobrazne vrijednosti.

- Zbog iznimnog znacenja vode kao resursa te moguce promjene rezima voda u vodotocima,
utjecaja na floru i faunu, izrada i provedba prethodnih poslova na izgradnji malih
hidroelektrana mora podrazumijevati i izradu Studije o utjecaju promjene rezima voda na floru
I faunu vodotoka.

- Intervencije u koritu rijeke, kao i uredenja same zgrade s okoliSem, moguce su u skladu s
posebnim uvjetima nadleznih tijela.

- Omoguciti djelomicnu transformaciju starih mlinica na prirodnim vodotocima u male
hidroelektrane kojom prilikom nije dopusteno mijenjati zateceni vodni rezim i podizati krunu
postojeceg slapa.

- Detaljni uvjeti definiraju se za svaku lokaciju kroz PPUO/G.

Mjere zastite i smjernice za poboljSanje stanja okolisa za MHE :

- Adekvatno postupati s viskom uklonjene vegetacije i tla te ih ne odlagati na okolnom

podrucju veé na za to predvidenom mjestu.

- U najvecoj mogucoj mjeri, pri odabiru lokacije, izbjegavati sumske komplekse.
Izgradnja mHE, kao i njihova rekonstrukcija bit ¢e uskladena s mjerama za smanjenje
Stetnih utjecaja na stanje voda i zasticenih stanista i vrsta direktno ovisnih o vodi.
Navedene mjere ukljucuju osiguravanje migracije ribljih vrsta uzvodno i nizvodno od
zahvata, ekoloski prihvatljiv protok prilagoden vrsti, osiguravanje pronosa nanosa, te
zastitu i unaprjedenje stanista. Izgradnja mHE realizirat ¢e se sukladno rezultatima
analize kumulativnih utjecaja ostalih zahvata na slivu.

- Odabir lokacije mHE izvrsiti temeljem prethodnih hidroloskih analiza i modela te
istrazivanja prisutnih vodenih i o vodi ovisnih vrsta.

- Iz smjernice Plana za odabir lokacije "Planiranje malih i mini hidroelektrana, koje u
sklopu postrojenja moraju imati izgradenu retenciju, akumulaciju ili derivacijski kanal,
moguce je izvrSiti iskljucivo na temelju studije izvodljivosti, utvrditi potrebne
hidroenergetske potencijale i kumulativne utjecaje na okolis i prirodu sa ostalim
vodozahvatima, uz osiguravanje ekoloski prihvatljivog protoka s obzirom na prirodnu
varijabilnost rezima protoka"

- U slucaju nailaska na nove arheoloske nalaze pri izvodenju gradevinskih ili bilo kojih
drugih radova koji se obavljaju na povrsini ili ispod povrsine tla, potrebno je obustaviti
radova i 0 tome obavijestiti nadlezni Konzervatorski odjel te osigurati zastitu sukladno
mjerodavnim propisima.

- Za sve zahvate malih hidroelektrana, potrebno je od nadleznog Konzervatorskog odjela
zatraziti posebne uvjete, odnosno prethodno odobrenje.

- Prilikom projektiranja u obzir uzeti potrebne mjere prilagodbe zahvata na klimatske
promjene.

Mjere ublazavanja potencijalnih negativnih utjecaja na ekolosku mrezu :
- Ne planirati izgradnju malih i mini hidroelektrana unutar podrucja ocuvanja znacajnih
za vrste i stanisne tipove (POVS) HR2001407 Orljavica HR2001328 Londa; Glogovica i
Breznica, te HR2001311 Sava nizvodno od Hruscice.
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- Prilikom planiranja izgradnje malih ili mini hidroelektrana u ranim fazama planiranja i
razvoja projekta, odnosno prilikom pripreme projekine dokumentacije (analize
ranjivosti, studije mogucnosti i dr.), provesti analizu isplativosti planiranih zahvata,
uzimajuci u obzir negativne utjecaje na ciljeve ocuvanja i cjelovitost ekoloske mreze te
uz konzultiranje odgovarajucih strucnjaka u podrucju zastite prirode (biologija, zastita
prirode) i/ili tijela drZavne uprave nadleznog za poslove zastite okolisa i prirode.

- Ukoliko se male i mini hidroelektrane planiraju unutar podrucja ekoloske mreze,
osigurati ekoloski prihvatljiv protok temeljem ekoloskih zahtjeva ciljnih vrsta. Na
vodotocima je potrebno ocuvati raznolikost stanista i povoljnu dinamiku voda, osigurati
povoljne tj. ekoloski prihvatljive kolicine vode u vodenim i mocvarnim stanistima koja je
nuzna za opstanak ciljnih stanista te povoljnih stanista ciljnih vrsta, odrzavati povoljni
rezim voda za ocuvanje ciljnih stanista poplavnih suma, mocvarnih stanista te uz njih
vezanih ciljnih vrsta, ocuvati povoljni vodni rezim, ocuvati povezanost vodnoga toka te
planirati pregrade na nacin da se omoguci migracija vrsta, ocuvati povoljne grade i
strukture obale i priobalnih podrucja kako bi se osigurao opstanak ciljnih stanista te
povoljnih stanista ciljnih vrsta.

6.2.1.1.3. Energija vjetra

Clanak 107.c
Omogucava se izgradnja vjetroelektrana male snage (do 10 MW) na podrucju Brodsko-
posavske Zupanije, lokacije i detaljni uvjeti definiraju se u prostornim planovima opcéina i
gradova uz slijedece smjernice:

Osigurati minimalnu udaljenost od 500 m od zona namijenjenih stanovanju i osjetljivim
gospodarskim djelatnostima, tj. onih koje podrazumijevaju prostor za ugodan boravak ili
vanjski prostor u kojem bi uobicajene aktivnosti mogle imati jednu ili vise Stetnih posljedica
slijedom djelovanja odredenog utjecaja vjetroelektrana. Takve zone obuhvacaju zone javne i
drustvene namjene, turisticke zone, obiteljska poljoprivredna gospodarstva u sluzbi turizma,
sportsko-rekreacijske zomne temeljene na posebnim ambijentalnim vrijednostima, izletista,
zdravstvenog i rekreativnog turizma, paraglajdinga i zmajarenja, povrsina uz planinarski dom,
rekreacije u prirodi i sl. U zone namijenjene stanovanju i osjetljivim gospodarskim
djelatnostima ne spadaju neplanski i nezakonito izgradene gradevine izvan gradevinskih
podrucja.

Detaljnu procjenu utjecaja i mogucnosti lociranja vjetroenergetskih postrojenja potrebno je
provesti u zoni 500 m - 2 km udaljenosti od zona namijenjenih stanovanju i osjetljivim
gospodarskim djelatnostima, kako bi se izbjegli negativni estetski utjecaji, Sirenje zvuka
(dnevnog i nocnog) i utjecaji na noéno nebo.

Prilikom izbora lokacije vjetroelektrane iste nije dozvoljeno planirati  unutar povrsina
ogranicenja prepreka aerodroma, a u postupku ishodenja dokumenata za gradnju obvezni su
posebni uvjeti nadleznog javno-pravnog tijela iz podrucja sigurnosti zracna prometa (Hrvatske
agencije za civilno zrakoplovstvo

Potrebno je omoguciti smjestanje mikro vjetroturbina u Naselja (na krovove kuca, u dvorista),
osim u zasticene kulturno-povijesne cjeline i na pojedinacne objekte graditeljske bastine.

Za ostale gospodarske i sportsko-rekreacijske namjene, te javne namjene poput vatrogasaca i sl.
potrebno u zoni na udaljenosti od 500 m u sklopu propisanih postupaka zastite okolisa provesti
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detaljna istrazivanja kako bi se iskljucili negativni utjecaji buke, treperenja sjene i ugrozavanja
sigurnosti uslijed nesreca. Pri tome razina buke planiranog postrojenja ne smije premasiti
ambijentalnu buku za vise od 10 decibela, a potencijalno razbacivanje leda ne smije prijeci
granicu posjeda razvoja vjetroenegetskog postrojenja.

Potrebno  je omoguciti visenamjensko koristenje zemljista u obuhvatu projekta
vjetroenergetskog postrojenja, a koje se odnosi osobito na poljoprivrednu proizvodnju, neke
oblike rekreacije i druge kompatibilne oblike namjene i koristenja.

Mjere zastite i smjernice za poboljsanje stanja okolisa:

- Izbjegavati zauzimanje sumskog zemljista za potrebe gradnje vjetroelektrana, posebno
na zemljistu namijenjenom Sumi i Sumskom zemljistu drzavnog znacaja.

- Tlo iz iskopa ponovno upotrijebiti na istoj ili nekoj drugoj prikladnoj lokaciji.

- Prilikom odabira lokacije za obuhvat vjetroelektrane uzeti u obzir podrucja ekoloske
mreze te planirati obuhvat vjetroelektrane minimalno 5 km od POP podrucja i
minimalno 2 km od POVS podrucja ovisno o ciljnim vrstama (ptice, SiSmisi, velike
zvjeri).

- Elemente vjetroelektrane prilagoditi karakteristikama okolnog krajobraza u vidu
rasporeda vjetroagregata, visine vjetroagregata, velicine platoa, Sirine pristupnih cesta i
odabranih materijala.

- Na razini zahvata osigurati da nece doci do ostecenja gradevina zasticenih nepokretnih
kulturnih dobara kao niti arheoloskih lokaliteta.

- Nakon izgradnje vjetroelektrane, obavezno je sanirati okolni teren u obuhvatu, te
koristiti autohtone biljne vrste lokalnih biocenoza.

- U slucaju nailaska na nove arheoloske nalaze pri izvodenju gradevinskih ili bilo kojih
radova i o tome obavijestiti nadlezni Konzervatorski odjel te osigurati zastitu sukladno
mjerodavnim propisima.

- Za sve zahvate vjetroelektrana, potrebno je od nadleznog Konzervatorskog odjela
zatraziti posebne uvjete, odnosno prethodno odobrenje.

- Prilikom projektiranja u obzir uzeti potrebne mjere prilagodbe zahvata na klimatske
promjene

Mjere ublazavanja potencijalnih negativnih utjecaja na ekolosku mrezu :

- Vjetroelektrane planirati izvan Podrucja ocuvanja za ptice (POP). U ranim fazama
planiranja i razvoja projekata provesti analizu isplativosti planiranih zahvata, uzimajuci
u obzir negativne utjecaje na ciljeve ocuvanja i cjelovitost ekoloske mreze. Lokacije
planirati na nacin da se izbjegne zauzece, fragmentacija ili degradacija ciljnih stanisnih
tipova te stanista pogodnih za ciljne vrste podrucja ekoloske mreze, a sukladno
podacima o rasprostranjenosti cilinih vrsta i stanisnih tipova podrucja ekoloSke mreze
na podrucju i u blizini planiranog zahvata.

- Ne planirati lokacije vjetroelektrana na podrucju migracijskih puteva ciljnih vrsta ptica
POP podrucja

- Pri utvrdivanju prikladnog tehnickog rjesenja izvedbe elektroenergetskih objekata na
projektnoj razini ukljuciti mjere zastite ptica od elektrokucije i kolizije.

6.2.1.1.4. Biomasa
Clanak 107.d

Energetski potencijal biomase na podrucju Brodsko-posavske  Zupanije je iz sektora
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poljoprivrede i sSumarstva te iz biorazgradive komponente otpada, izuzetno iz i drugih sirovina.
Ovim planom omogucava se koristenje biomase U svrhu proizvodnje svih vidova energije.
Biomasa je biorazgradiv dio proizvoda, otpada i ostataka bioloskog podrijetla iz poljoprivrede,
ukljucujuci tvari biljnog i Zivotinjskog podrijetla, iz Sumarstva i s njima povezanih proizvodnih
djelatnosti, ukljucujuci ribarstvo i akvakulturu, te biorazgradiv udio otpada, ukljucujuci
industrijski i komunalni otpad bioloskog podrijetla ili zakonom propisano porijeklo biomase.

Bioenergetska postrojenja obuhvacaju razlicite tehnologije iskoristavanja biogoriva, {j.
biomase,. Osobitosti koristenja biomase kao energenta u odnosu na druge oblike, obuhvacaju
mogucnost njenog koristenja dalje od mjesta nastanka, mogucnost skladistenja, pri cemu se
omogucuje kontinuirani proces proizvodnje energije, te koristenje koje je ograniceno kriterijima
odrZivosti.

Obrada biomase u energetske svrhe moze donijeti visestruke koristi za lokalnu zajednicu, jer
osim Sto sluzi kao izvor toplinske, elektricne i mehanicke energije, predstavija i nacin
zbrinjavanja organskog otpada, koji inace u okolisu stvara mnogo staklenickih plinova (metan,
ugljikov dioksid). Energija sadrzana u biomasi moze se koristiti izravhom uporabom —
izgaranjem ili uz prethodnu nadogradnju u vrjednija i korisnija goriva (derivate) poput
ugljena, tekucih goriva, proizvodnog plina bioplina, biometana, peleta, briketa i sl..

Preporucuju se manja kogeneracijska postrojenja u pogledu odrzivog koristenja biomase za
razliku od velikih postrojenja, koja koriste otpadnu biomasu i grade se blizu teZista potrosnje
toplinske energije, te se toplina predaje izravno u objekt ili u obliznju toplinsku mrezu, dok se
elektricna energija takoder koristi u objektu, a visak isporucuje u postojecu lokalnu
niskonaponsku ili srednjonaponsku mrezu.

Prostorni plan BPZ definira i daje smjernice za gradnju bioenergetska postrojenja:

NadleZnost - ..
RANG | TIP GRAPEVINE LOKACIJA za Deta!’”('jlaé%kac'la
provedbu ' 00reabe
unutar vecin Definira se tocnom
= Bioenergetska gradevinskih IOkaCVI.Jom na
S d L2 . . povrsinama 1 il
§ X | postrojenja10 MW i | podrucja K3 na kartoaraf
N % izuzetno vise ukoliko lizdvojene PPUO/G rikazu Mi 19_50'00
§ o | se dio koristi unutar gospodarske F Kroz 0 ere dbe 24
R W | gospodarske zone namjene izvan .
o naselja provodenje
PPUO/G
Definira se tocnom
unutar lokacijom na
gradevinskih povrsinama I ili
= . . K3 na kartograf.
< Bioenergetska podrucja PPUO/G orikazu Mj 19_5000
< postrojenja od 3 MW gospodarske : :
4 . I kroz odredbe za
O |dol1l0 MW namjene _
' provodenje
PPUO/G
izvan Definira se tocnom
gradevinskog PPUOIG lokacijom na
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podrucja uz i za povrsinama P3 ili
dijelom potrebe PS izuzetno P2 na
gradevine u kartograf. prikazu
funkciji Mj 1:5000 i kroz
poljoprivredne odredbe za
proizvodnje, dio provodenje
moze u sustav PPUO/G
PP BPZ
omogucava
izvan izgradnju u
gradevinskog zonama |l ili K 3
zemljiSta uz i za definiranim na
Bioenergetska dijelom potrebe kartama Mj
postrojenja do 3 MW grade_\_)_ine u PPUO/G 1:5000 GP u
funkciji PPUO/G, uz
poljoprivredne uvazavanje
proizvodnje, dio ogranicenja
moze u sustav definiranih PP
BPZ ili definiranih
PPUO/G

Opcine i gradovi trebaju ustanoviti godisnju sjecivu masu drveta na svom podrucju, odrediti
okvirne namjene te mase i prema tome planirati i dimenzionirati izgradnju energetskih objekata
na biomasu.

Zabranjeno je zauzimanje poljoprivrednih povrsina u funkciji uzgoja sorti koje ce se koristiti za
preradu u biodizel ili neko drugo biogorivo.

Veca bioenergetska postrojenja s proizvodnjom na komercijalnoj razini pogodno je planirati na
brownfield lokacijama, u gospodarskim zonama industrijske i proizvodne namjene ili u njihovoj
blizini, ili kolocirana s ostalim prikladnim industrijama (drvna industrija, ratarska ili stocarska
proizvodnja, prehrambeno-preradivacka industrija).

Zbog mogucih opterecenja lokalnih transportnih pravaca, u podrucjima blize urbanim
sredinama, bioenergetsko postrojenje je pogodno planirati u blizini intermodalnih cvorista,

Moguce je detaljnije uvjete definirati se na nivou PPUO/G.

Mjere zastite i smjernice za poboljsanje stanja okolisa :

- Biomasa ne smije nastajati aktivnostima sjece ili degradacije Suma,

- Zabraniti koristenje P1 i P2 zemljista za proizvodnju biomase

- Za proizvodnju biomase poticati upotrebu degradiranih lokacija ili manje vrijednog
poljoprivrednog zemljista, ili zemljista u blizini oneciséenih lokacija, pri cemu se
preferira koristenje otpadne biomase nad njezinom proizvodnjom

- Prilikom projektiranja u obzir uzeti potrebne mjere prilagodbe zahvata na klimatske
promjene.

Mjere ublazavanja potencijalnih negativnih utjecaja na ekolosku mrezu :
- Izgradnju objekata za koristenje obnovljivih izvora energije i kogeneraciju planirati na
nacin da se izbjegne zauzece, fragmentacija ili degradacija ciljnih stanisnih tipova te
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stanista pogodnih za ciljne vrste podrucja ekoloske mreze, a sukladno podacima o
rasprostranjenosti ciljnih vrsta i stanisnih tipova podrucja ekoloske mreze na podrucju i
u blizini planiranog zahvata.

- Pri utvrdivanju prikladnog tehnickog rjesenja izvedbe elektroenergetskih objekata na
projektnoj razini ukljuciti mjere zastite ptica od elektrokucije i kolizije.

- Prilikom planiranja postrojenja za iskoristavanje biomase poljoprivrednog podrijetla za
proizvodnju energije izbjegavati da izvor biomase bude sa podrucja ekoloske mreze,
odnosno sa ciljnog stanisnog tipa ili stanista pogodnih za ciljne vrste.

6.2.1.1.5. Geotermalna energija

Clanak 107.e
Geotermalna energija se moze koristiti izravno (kao toplinska energija) ili za proizvodnju
elektricne energije. Vecina projekata kombiniraju proizvodnju elektricne energije i izravnu
primjenu topline u neke druge svrhe, kako bi se poboljsala ekonomicnost projekta, ali i
iskoristivost energije.

Omogucava se istrazivanja i koristenje geotermalnih potencijala na cijelom podrucju Brodsko-
posavske Zupanije izuzev povrSina izuzeca definiranih postupkom Strateske procjene utjecaja
ovog Plana na okolis.

Izravno koristenje geotermalne energije se koristi kao toplina bez daljnje pretvorbe u druge
oblike energije, najcesce u svrhu privatne i komercijalne upotrebe za grijanje i hladenje
prostora, upotrebe u poljoprivredi te industrijskoj upotrebi, uz mogucénost kaskadnog koristenja
toplinske energije, pri njenom postupnom snizavanju potencijala.

Omogucava se istrazivanja i koristenje geotermalnih potencijala u neizgradenim dijelovima
gradevinskih podrucja i dijelom izvan gradevinskog podrucja za potrebe centraliziranog
daljinskog grijanja temeljem ovog plana. Sustavi za izravnu upotrebu toplinske energije mogu
koristiti srednje-temperaturna i niskotemperaturna lezista. Ona takoder imaju proizvodnu i
utisnu busotinu, ali se energija geotermalnog izvora distribucijskim pumpama, izravno ili preko
izmjenjivaca, dovodi do potrosaca topline, bez dodatne prerade. Utoliko ovakva postrojenja
imaju i manji otisak na prostor od postrojenja za pretvorbu u elekericnu energiju. Otisak
takoder ovisi i o temperaturi, odnosno dubini leZista, pa sto je leziste plice, zahtijevat ¢e manju
busotinu, ali i manje postrojenje za preradu, odnosno distribuciju.

U odnosu na postojecu i planiranu infrastrukturu, vodna tijela i zastitnih i regulacijskih
gradevina, potrebno je postivati propisane zastitne koridore, ali i udaljenosti odredene iz
sigurnosnih razloga radi smanjenja rizika u slucaju urusavanja busaceg tornja,

Geotermalna istrazivanja i postrojenja ne smiju se planirati na osobito vrijednim i melioriranim
poljoprivrednim povrsinama, te je potrebno izbjegavati planiranje i na vrijednom
poljoprivrednom zemljistu, zbog izrazito negativnih utjecaja na kvalitetu tla u fazi istraznog
busenja, ali i promjene mikroklimatskih uvjeta tla na podrucju eksploatacije.

U slucaju planiranja postrojenja na poljoprivrednim zemljistima P2 i P3 mora se voditi racuna
da se rasporedom dijelova postrojenja i koridora pripadajuce infrastrukture obradiva tla
ocuvaju u Sto vecoj mjeri.

Potrebno je izbjegavati planiranje geotermalna istraZivanja i postrojenja u obuhvatu zastitnih
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Suma i Suma posebne namjene, zbog izrazito negativnih utjecaja koji nastaju u fazi pripreme za
instalaciju istrazne busotine, te izgradnje prikljucne infrastrukture (promet i cjevovodi).

Ukoliko se istraznim buSotinama utvrdi veci potencijal geotermalnog izvora u svrhu proizvodnje

elektricne energije za navedeno nalaziste potrebno je detaljnije uvjete propisati nadleznim
PPUO/G.

Mjere zastite i smjernice za poboljsanje stanja okolisa geotermalne gradevine u energetske
svrhe su.

- Izbjegavati izvodenje radova u periodu najvece aktivnosti zasti¢enih i ugrozenih vrsta te
ih izvoditi tijekom dnevnog razdoblja.

- Tehnickim mjerama osigurati da se geotermalni medij (isplacne vode) ne izlijeva po
okolnom terenu.

- U slucaju nailaska na nove arheoloske nalaze pri izvodenju gradevinskih ili bilo kojih
radova i o tome obavijestiti nadlezni Konzervatorski odjel te osigurati zastitu sukladno
mjerodavnim propisima.

- Za sve aktivnosti istrazivanja i eksploatacije geotermalnih voda u energetske svrhe,
potrebno je od nadleznog Konzervatorskog odjela zatraZiti posebne uvjete, odnosno
prethodno odobrenje.

- Prilikom projektiranja u obzir uzeti potrebne mjere prilagodbe zahvata na klimatske
promjene.

Mjere ublazavanja potencijalnih negativnih utjecaja na ekolosku mrezu :

- Za podrucja ekoloske mreze manja od 5.000 ha ograniciti provedbu Plana na nacin da
se unutar ovih podrucja ne provodi istrazno busenje i eksploatacija geotermalne vode.

- Prilikom planiranja aktivnosti Plana, odnosno na razini zahvata, prikupiti podatke o
rasprostranjenosti ciljnih vrsta i stanisnih tipova podrucja ekoloske mreze na podrucju i
u blizini zahvata te u skladu s podacima istrazno busenje i eksploataciju geotermalne
vode te snimanje 2D i 3D seizmike planirati izvan podrucja rasprostranjenosti ciljnih
stanisnih tipova i stanista pogodnih za ciljne vrste.

- Pridrzavati se uobicajenih praksi rada geotermalne energije ponovnim utiskivanjem
vode, odnosno gdje god je moguce vracati pridobivene geotermalne vode utisnom
busotinom natrag u leziste, kako bi se izbjegle promjene vodnog rezima.

U ¢lanku 108. u drugom stavku:
- u prvoj alineji iza teksta dodaje se ispred tocke: ,,dio po trasi postojeceg dalekovoda DV
110 kV Meduri¢ — Nova Gradiska (dionica N. Gradiska — Dragalic¢)*
- utrecoj i petoj alineji dodaje se iza teksta ,,DV* : ,, /KB “
- udvanaestoj alineji mijenja se tekst: ,,2x KB* tekstom: ,,KB 2x110 kV*

Mijenja se i dopunjuje tekst ¢lanka 110. i glasi:

»Clanak 110.
Usavrsavanje i razvoj kapaciteta za prijenos i distribuciju elektricne energije predvida se u
okviru postojecih koridora i prostora (uz minimalno potrebna prosirenja) radi zastite i
racionalnog koristenja prostora. Prostor unutar koridora i ispod nadzemnih dalekovoda moze
se koristiti i u druge namjene uz suglasnost HEP-a i HOPS-a.

Predlozeni gaititni koridori dalekovoda
POSTOJECI DALEKOVODI:
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. dalekovod 2x400 kV — zastitni koridor 80 metara (40+40 od osi DV-a)
. dalekovod 400 kV — zastitni koridor 70 metara (35+35 od osi DV-a)
. dalekovod 2x220 kV — zastitni koridor 60 metara (30+30 od osi DV-a)
. dalekovod 220 kV — zastitni koridor 50 metara (25+25 od osi DV-a)
. dalekovod 2x110 KV - zastitni koridor 50 metara (25+25 od osi DV-a)
. dalekovod 110 KV - zastitni koridor 40 metara (20+20 od osi DV-a).

PLANIRANI DALEKOVODI:
. dalekovod 2x400 kV — zastitni koridor 100 metara (50+50 od osi DV-a)
. dalekovod 400 kV — zastitni koridor 80 metara (40+40 od osi DV-a)
. dalekovod 2x220 kV — zastitni koridor 70 metara (35+35 od osi DV-a)
. dalekovod 220 kV — zastitni koridor 60 metara (30+30 od osi DV-a)
. dalekovod 2x110 kV - zastitni koridor 60 metara (30+30 od osi DV-a)

. dalekovod 110 KV - zastitni koridor 50 metara (25+25 od osi DV-a).
POSTOJECI KABELSKI VODOVI:

. kabelski vod 2x3x220 kV — zastitni koridor 8 metara (4+4 od osi KB-a)

. kabelski vod 1x3x 220 kV — zastitni koridor 6 metara (3+3 od osi KB-a)

. kabelski vod 2x3x 110 kV - zastitni koridor 6 metara (3+3 od osi KB-a)

. kabelski vod 1x3x 110 kV - zastitni koridor 5 metara (2,5+2,5 od osi KB-a).

PLANIRAN KABELSKI VODOVI:
. kabelski vod 2x3x220 kV — zastitni koridor 10 metara (5+5 od osi KB-a)

. kabelski vod 1x3x 220 kV — zastitni koridor 8 metara (4+4 od osi KB-a)
. kabelski vod 2x3x 110 kV - zastitni koridor 8 metara (4+4 od osi KB-a)
. kabelski vod 1x3x 110 kV - zastitni koridor 7 metara (3,5+3,5 od osi KB-a).

Navedeni zastitni koridori odnose se za konacno utvrdene trase dalekovoda, dok su trase u
istrazivanju odredene Sirine koridora od najmanje 300 m i vrijede do konacnog utvrdivanja
trase dalekovoda, odnosno do izdavanja lokacijske dozvole.

Iznimno, od u prethodnom stavkom utvrdene Sirine planskih koridora za trase u istrazivanju ne
primjenjuje se na dijelu koridora koji prolazi kroz gradevinsko podrucje, ve¢ se iste utvrduju
naknadno kroz prostorno planske dokumente nizeg reda ovisno o namjeni i karakteru pojedinog
gradevinskog podrucja kroz koji prolaze.

Predlozene povrsine potrebne za izgradnju transformatorskih stanica

- postrojenje 400/220 kV otvorene (AIS) izvedbe: cca 400x400 m

- postrojenje 110/x kV otvorene (AlS) izvedbe: cca 100x100 m

- postrojenje 110/x kV zatvorene (GIS) izvedbe: cca 60x60 m.

Navedene povrsine mogu se korigirati kroz postupak lokacijske dozvole, a velicina (granica
zahvata) transformatorskih stanica odreduje se polazeci od definiranja elektroenergetskog
opsega izgradnje (broj energetskih polja), tehnoloskih  zahtjeva i mogucnosti
prikljucenja/interpolacije na/u elektroenergetsku mrezu u okruzenju.

Za zahvat u prostoru (provodenje dokumenata prostornog uredenja) i dozvola za gradnju

gradevina u zastitnom koridoru visokonaponskih dalekovoda ili u blizini zastitnog koridora

visokonaponskih dalekovoda/transformatorskih stanica duzno je zatraziti posebne uvjete

gradnje od elektroprivrednih tvrtki, odnosno elektroenergetskin subjekata (operatora

prijenosnog sustava i operatora distribucijskog sustava) u Ccijoj se nadleznosti nalaze

elektroenergetske gradevine visokog napona (postojeci ili planirani dalekovodlkabel ili
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transformatorska stanica).

Iznimno moguce je postojece dalekovode napona 30/35 kV, 110 kV, rekonstrukcijom, po
njihovim postojecim trasama, ukoliko postoje tehnicke pretpostavke izvedivosti, preoblikovati u
dalekovode ili kabele vise naponske razine 110 kV, 220 kV, 400 kV i povecane prijenosne moci
(2x110 kV, 2x220 kV, 2x400 kV), a da se pri tome njihove trase, na pojedinim dijelovima ovisno
0 zatecenoj razvijenosti i stanju u prostoru mogu kroz postupak ishodenja lokacijske dozvole
prilagoditi novom stanju prostora i izgraditi sukladno tehnickim propisima koji reguliraju nacin
i uvjete izgradnje elektroenergetskih gradevina.

Trase planiranih dalekovoda, polozaj transformatorskih stanica ucrtanih u kartografskim
prikazima ovog Plana usmjeravajuceg su znacenja (proizasle iz mjerila plana), dozvoljene su na
projektnoj razini ili u prostornim planovima niZe razine odgovarajuce prostorne prilagodbe
koje ne odstupaju od koncepcije rjesenja. Ove prilagodbe potrebno je usuglasiti s nadleznim
tijelima i pravnim osobama s javnim ovlastima za podrucje elektroprijenosa i opskrbe
elektricnom energijom.

Planiranje i izgradnja novih elektroenergetskih objekata distribucijske mreze, vodovi naponske
razine 10(20) kV i 35 kV, transformatorske stanice 10(20)/0,4 kV i 35/10(20) kV, a koji se
definiraju planovima nize razine , odvijat ¢e se u skladu s buducim zahtjevima i potrebama
korisnika mreze, odnosno porasta konzuma i proizvodnje iz distribuiranih izvora elektricne
energije.

Za zahvate nove izgradnje, dogradnje ili rekonstrukcije koja se planira izvesti na 110 kV
naponskoj razini, te za slucaj prikljucenja novih korisnika mreze (potrosaca i proizvodaca)
snage 10 MW i vise temeljem posebnog propisa potrebno je u postupku ishodenja lokacijske
dozvole zatraziti ocitovanje operatora prijenosnog sustava. Na isti je nacin u smislu pozivanja
za sudjelovanje u postupku lokacijske dozvole operatora prijenosnog sustava potrebno postupati
kod namjere prikljucenja jednog proizvodaca ili grupe proizvodaca elektricne energije
(elektrana) instalirane snage od 5 MW do 10 MW na naponsku razinu srednjeg napona 10 kV,
20kVi35kv.”

U ¢lanku 113. mijenja se tekst: ,,ugljikohidrata“ tekstom: ,,ugljikovodika“
Mijenja se tekst ¢lanka 114. i glasi:

., Zastitni pojas za cjevovode magistralnog i medunarodnog karaktera iznosi po 30 m lijevo i
desno od osi cjevovoda (plinovod, naftovod, produktovod). Unutar zastitnog pojasa zabranjeno
je graditi stabilne objekte namijenjene stalnom ili privremenom boravku ljudi bez suglasnosti
vlasnika cjevovoda, odnosno objekte koji nisu u funkciji proizvodnje nafte i plina.

Iznimno od ove odredbe zastitni pojas moZe biti manji ako je gradnja bila predvidena prije
projektiranja plinovoda i ako su prilikom izgradnje plinovoda primijenjene posebne mjere
zastite. U tom slucaju, ovisno o promjeru cjevovoda, zastitni pojas moze biti:

-za promjer cjevovoda do 125 mm - 10 m

-za promjer cjevovoda od 125 mm do 300 m - 15 m

-za promjer cjevovoda od 300 mm do 500 mm - 20 m

-za promjer cjevovoda veci od 500 mm - 30 m

Oko izgradene busotine zastitna i pozarna zona iznosi 30 m u polumjeru oko osi busotine. Kod
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trajno napustenih busotina (likvidirane - kanal busotine se nalazi 1,5-2,0 m pod zemljom),
sigurnosno-zastitna zona u kojoj je zabranjeno graditi objekte za boravak i rad ljudi iznosi 3,0
m u polumjeru oko osi kanala trajno napustene busotine.

U ¢lanku 115. iza postojeceg teksta dodaje se:

,Kod paralelnog vodenja infrastrukturnih instalacija (kanalizacija, vodovod, plinovod, el.
kabeli, tel. kabeli i ostalo) s instalacijama (naftovoda/plinovoda), minimalna medusobna
udaljenost mora biti 5 m od vanjskog ruba infrastrukturnih instalacija do vanjskog ruba
cjevovoda.

Na mjestima krizanja drugih infrastrukturnih instalacija s cjevovodima, iste obavezno treba
postaviti ispod cjevovoda. Vertikalna udaljenost mora biti najmanje 0,5 m racunajuci od donje
kote cjevovoda do gornje kote cjevovoda ili kabela koji se polaze. Kut krizanja mora biti izmedu
90° i 60°. Iznad mjesta krizanja obavezno postaviti pocincanu reSetku kao oznaku da ispod
postojeceg cjevovoda prolazi najmanje jos jedan cjevovod ili kabel.

Na mjestima krizanja i paralelnog hoda prometnica, Zeljeznicke pruge, vodotoka, kanalske
mreze i dr. s instalacijama (naftovoda/plinovoda), medusobna udaljenost definirana je
posebnim propisima i sastavni je dio posebnih uvjeta.

Mijenja se tekst €lanka 126. i glasi:

,, Dio magistralnog plinovoda Slavonski Brod - Vinkovei DN400 u duZini od oko 2000 m (od PC
Slavonski Brod do Osjecke ulice) stavijen je van funkcije te se na taj dio plinovoda vise ne
primjenjuje zastitni koridor magistralnog plinova, ali ga je i dalje potrebno prikazivati u
prostornim planovima radi poloZaja cijevi.*

Mijenja se tekst ¢lanka 128. i glasi:
,, Trase planiranih cjevovoda su prikazane shematski.

Planirani magistralni plinovod je u prostornom planu odreden koridorom. Konacna trasa
magistralnog plinovoda i prateéih nadzemnih objekata odredit ce se prilikom projektiranja gdje
¢e se voditi racuna o prostornim planovima i postojecoj infrastrukturi, od nadleznih tijela
ishodit ¢e se posebni uvjeti gradnje, provest ce se precizne geodetske i geoloSke izmjere,
primijeniti tehnoloSke inovacije, uzeti u obzir utjecaj zahvata na okolis, krajobrazne te kulturne
vrijednosti (arheologija) i po potrebi provesti dodatna istraZivanja. Iznimno su dopustena
pojedinacna odstupanja od planiranog koridora u slucajevima nemogucnosti polaganja
plinovoda na odredenim lokalitetima koji su pod odredenim rezimima zastite ili iz Krajobraznih,
kulturnih, geoloskih, tehnickih, sigurnosnih i ostalih razloga. Mogucéa odstupanja u pogledu
rjesenja trase, odnosno koridora magistralnog plinovoda te lokacije i dimenzije njemu
pripadajucih nadzemnih objekata, utvrdenih ovim Planom, nece se smatrati izmjenama Plana.

Za postojece magistralne plinovode, kao i one koji imaju pravovaljan akt za provedbu i gradnju,
a jos nisu izgradeni sukladno vazeéem Pravilniku o tehnickim uvjetima i normativima za
siguran transport tekucih i plinovitih ugljikovodika magistralnim naftovodima i plinovodima te
naftovodima i plinovodima za medunarodni transport propisuje Se zastitni koridor magistralnog
plinovoda koji iznosi 30 metara lijevo i desno od osi plinovoda u kojem je zabranjena gradnja
objekata namijenjenih za stanovanje ili boravak ljudi.

U ¢lanku 129. mijenja se tekst: ,,samo* tekstom: , pretezito*
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U ¢lanku 217. iza postojeceg teksta dodaje se:

., U sumi i na sumskom zemljistu moze se graditi samo Sumska infrastruktura, lovnogospodarski
i lovnotehnicki objekti, gradevine za potrebe obrane i nadzora drzavne granice, spomenici
kojima se obiljezavaju mjesta masovnih grobnica Zrtava rata i mjesta stradavanja te gradevine
koje su planirane prostornim planovima. Prostornim planovima moze se u Sumi i na Sumskom
zemljistu planirati izgradnja gradevina samo ako to iz tehnickih i ekonomskih uvjeta nije
moguce planirati izvan Sume i Sumskog zemljista.. U sastojinama . i Il. dobnog razreda,
sastojinama koje su u fazi oplodnih sjeca, Sumskim sjemenskim objektima i Sumama
namijenjenim za znanstvena istrazivanja i nastavu ne moze se prostornim planovima planirati
izgradnja kampova, igralista za golf i drugih sportsko-rekreacijskih podrucja. Zahvate
infrastrukture u sumskim ekosustavima treba planirati projektirati na nacin koji je najmanje
Stetan za Sumsko staniste i cjelovitost sumskog kompleksa, vodeci brigu o posebnim geoloskim,
vegetacijskim, hidroloskim i drugim vrijednostima, te Zivotinjskim vrstama (ekoloSka mreza,
ugrozeni i rijetki stanisni tipovi, migratorni koridori rijetkih, osjetljivih ili ugrozenih vrsta,
utjecaj buke, onecisc¢enje ispusnim plinovima....).

U svrhu izdavanja lokacijske dozvole i izrade glavnog projekta kada se ne izdaje lokacijska
dozvola sukladno posebnom propisu, posebne uvjete za izgradnju gradevina iz stavka 2. ovoga
Clanka i izgradnju objekata u pojasu do 50 m od ruba Sume za Sume i Sumska zemljista U
viasnistvu Republike Hrvatske utvrduje javni Sumoposjednik, Ustanova odnosno Pravna osoba,
a za Sume privatnih Sumoposjednika, Ministarstvo.

Gradnju zahvata infrastrukture i zahvata sportsko-rekreacijske namjene ne planirati na nacin
da dode do zauzeca, fragmentacije ili degradacije Sumskih stanista koja predstavijaju
prioritetne stanisne tipove ekoloske mreze (91HO* Panonske sume s Quercus pubescens unutar
POVS HR2000488 Juzni Dilj, 91E0* Aluvijalne sume (Alno-Padion, Alnion incanae, Salicion
albae) unutar POVS HR2000416 Lonjsko polje, 91E0* Aluvijalne Sume (Alno-Padion, Alnion
incanae, Salicion albae) unutar POVS HR2001311 Sava nizvodno od Hruséice, 91HO*
Panonske Sume s Quercus pubescens) unutar POVS HR2000623 Sume na Dilj gori)).

Gradnju zahvata infrastrukture i zahvata sportsko-rekreacijske namjene ne planirati na nacin
da dode do zauzeca, fragmentacije ili degradacije pogodnih stanista za prioritetnu vrstu danja
medonjica (Euplagia quadripunctaria®) unutar POVS HR2000623 Sume na Dilj gori, kljucnih
staniSta ciljnih vrsta vezanih uz Sumska stanista unutar POVS HR2000416 Lonjsko polje (za
vrste hrastova strizibuba (Cerambyx cerdo), jelenak (Lucanus cervus), vrbina Sefljica (Arytrura
musculus), Cucujus cinnaberinus i dabar (Castor fiber)) te kljucnih stanista ciljnih vrsta ptica
vezanih uz Sumska stanista unutar POP HRI1000004 Donja Posavina (za vrste bjelovrata
muharica (Ficedula albicollis), crvenoglavi djetli¢c (Leiopicus medius) i jastrebaca (Strix
uralensis)) i POP HR1000005 Jelas polje (za vrste bjelovrata muharica (Ficedula albicollis),
Jjastrebaca (Strix uralensis).

Izbjegavati planiranje zahvata infrastrukture i zahvata sportsko-rekreacijske namjene na nacin
da dode do gubitka, propadanja ili fragmentacije Sumskih ciljnih stanisnih tipova podrucja
ocuvanja znacajnih za vrste i stanisne tipove (9110 Bukove sume Luzulo-Fagetum unutar POVS
HR2001355 Psunj, 91F0 Poplavne mijesane Sume Quercus robur, Ulmus laevis, Ulmus minor,
Fraxinus excelsior ili Fraxinus angustifolia i 9160 Subatlantske i srednjoeuropske hrastove i
hrastovo-grabove sume Carpinion betuli unutar POVS HR2000416 Lonjsko polje, 91L0 Ilirske
hrastovo-grabove sume (Erythronio-Carpinion) unutar POVS HR2000623 Sume na Dilj gori).

Izbjegavati planiranje zahvata infrastrukture i zahvata sportsko-rekreacijske namjene na nacin
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da dode do gubitka, propadanja ili fragmentacije sumskih stanista koja predstavljaju pogodna
stanista za gnijezdenje ciljnih vrsta ptica unutar POP HRI1000004 Donja Posavina i POP
HRI1000005 Jelas polje te pogodnih stanista Ciljnih vrsta ekoloske mreze vezanih uz sumska
stanista unutar POVS HR2001326 Jelas polje, HR2000416 Lonjsko polje, HR2001355 Psunj,
HR2000623 Sume na Dilj gori te HR2001288 Pricac-LuZani).

Gradnju infrastrukturnin zahvata i zahvata sportsko-rekreacijske namjene izvoditi izvan

podrucja prioritetnih nesumskih ciljnih stanisnih tipova obuhvacenih neobraslim Sumskim
zemljistem (6210* Suhi kontinentalni travnjaci (Festuco-Brometalia) (*vazni lokaliteti za
kacune) unutar POVS HR2001511 Suhe livade kod Sinlija), izvan podrucja pogodnih stanista
prioritetnih ciljnih vrsta vezanih uz takva stanista (vrsta danja medonjica (Euplagia
quadripunctaria*) unutar POVS HR2000623 Sume na Dilj gori) te izvan podrucja kljucnih
stanista koja neobraslo Sumsko zemljiste predstavlja za ciljne vrste podrucja ekoloske mreze
(vrste eja strnjarica (Circus cyaneus), orao klokotas (Clanga clanga), sivi svracak (Lanius
minor) vjetruSa (Falco vespertinus) te travnjackaa stanista kljucnia za hranjenje znacajne
negnijezdece (selidbene) populacije gusaka unutar POP HR1000004 Donja Posavina, vrste siva
guska (Anser anser) eja strnjarica (Circus cyaneus) sirijski djetli¢ (Dendrocopos syriacus) zdral
(Grus grus) sivi svracak (Lanius minor) te travnjackaa stanista kljucnia za hranjenje znacajne
negnijezdece (selidbene) populacije gusaka unutar POP HR1000005 Jelas polje).

Pri gradnji infrastrukturnih zahvata i zahvata sportsko-rekreacijske namjene izbjegavati
podrucja nesumskih ciljnih stanisnih tipova obuhvacenih neobraslim Sumskim zemljistem te
podrucja pogodnih stanista ciljnih vrsta vezanih uz takva stanista. *

Iza ¢lanka 260. dodaje se novi naslov, novi podnaslov i ¢lanak 260.a koji glasi:
,10.15 Posebne mjere zastite

10.15.1. Zastita od poZara i eksplozije

Clanak 260.a
Gradevine je obvezno graditi u skladu s posebnim propisima o zastiti od pozara te je za one
gradevine za koje to odgovarajuci posebni propis odreduje obvezno izraditi elaborat zastite od
pozara
U svrhu sprjecavanja nastajanja i Sirenja pozara na susjedne gradevine, gradevina mora biti:
— udaljena od susjednih gradevina najmanje 4 metra ili manje ako se dokaze da se pozar
nece prenijeti na susjedne gradevine ili
— odvojena od susjednih gradevina zidom vatrootpornosti 90 minuta koji, u slucaju da
gradevina ima krovnu konstrukciju koja nadvisuje krov susjedne gradevine najmanje 0,5
m ili zavrsava dvostranom konzolom iste vatrootpornosti duzine najmanje 1 m ispod
pokrova krovista koji mora biti od negorivog materijala najmanje duzine na konzoli.
Radi omogucavanja spasavanja osoba iz gradevine i gasenja pozara na gradevini i otvorenom
prostoru, gradevina mora imati vatrogasni prilaz odredene prema posebnom propisu.
Prilikom gradnje ili rekonstrukcije vodoopskrbnih mreza mora se, ukoliko veé ne postoyji,
predvidjeti da vanjska hidrantska mreza za gasSenje pozara bude odredena prema posebnom
propisu.
Prilikom prometa, skladistenja ili drzanja zapaljivih tekucina i/ili plinova glede sigurnosnih
udaljenosti primijeniti odredbe Zakona o zapaljivim tekuc¢inama i plinovima te Pravilnika o
zapaljivim tekucinama i Pravilnika o ukapljenom naftnom plinu.*
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Iza ¢lanka 261. dodaje se novi naslov, novi podnaslov koji glasi:
»11.2. Neposredna provedba plana

11.2.1. Suncane elektrane (SE)“

Mijenja se tekst ¢lanka 262. i glasi:

Propisuje su odredbe za provodenje za gradnju suncanih elektrana pod tockama od 1. do
ukljucivo 5. koje su definirane maksimalnom povrsinom.

Za zone oznacene maksimalna povrsina SE elektrane pored uvazavanja ¢l. 107.a propisuje se:
1. Oblik i velicina gradevinske cestice

Maksimalna lokacija zahvata oznacena je na grafickim prilozima. MJ 1:5000 u privitku
plana. Unutar maksimalne povrsine, zatecene Cestice, koje se vode kao kanali ili putevi,
zadrzavaju se ili se njihov status definira kroz posebne uvjete nadleznog javno-pravnog
tijela. Lokaciju suncanih kolektora definirati izvan Suma i Sumskog zemljista kojima
gospodare HS. Granice Sumskog zemljista definiraju se kroz posebne uvjete HS. Kod
postave suncanih kolektora treba omoguditi pristup i koristenje suma i Sumskog
zemljista kojima gospodare HS. *

2. Namjena gradevine

Osnovna namjena gradevine je proizvodnja elektricne energije - suncana fotonaponska
elektrana. Pod suncanom elektranom podrazumijeva se cjelina sastavijena od
fotonaponskih panela, trafostanice, pripadne elektroenergetske mreze, pomocnih
gradevina u funkciji elektrane (spremista, radionice i sl.) Unutar ovih kompleksa
moguce je planirati i pratece gradevine u funkciji pohrane energije u druge vidove.
Unutar obuhvata lokacije Cernik koja je predmetom neposredne provedbe predvida se
izgradnja suncane elektrane tipa kombinirane elektrane u kojoj je 60 % povrsine
predvideno za poljoprivrednu proizvodnju

Unutar obuhvata lokacije Okucani, pored zone za gradnju suncane elektrane zadrzava
Se postojeca gospodarsko-proizvodna namjena 11 unutar koje je moguce graditi
slijedece sadrzaje:

-gospodarsko proizvodne sadrzaje i lili

-suncane elektrane i sadrzaje u funkciji istih.

3. Velicina gradevina
Za zone oznacene maksimalna povrsina SE elektrane definiraju se slijedeci zahvati:

Fotonaponski paneli moraju biti postavijeni tako da je njihov najnizi dio na visini visoj
od 50 cm, te na nacin da tlo ispod njih ne bude zasjenjeno u potpunosti i kroz cijeli dan.
Moguca je i postava solarnih panela tipa agrosolara koja osigurava dvojaku namjenu:
proizvodnja elektricne energije i poljoprivredna proizvodnja (uzgoj povréa ili ispasa
stoke).

Pomocne i pratece gradevine izvode se kao prizemne ili izuzetno prizemlje i kat visine do
7 metara (mjereno od kote konacno zaravnatog terena do gornjeg ruba krovnog
vijenca).

Najveca dopustena povrsina pod gradevinama pomocne i pratece namjene iznosi do 2%
povrsine obuhvata zahvata.

Gradevine (spremista/radionice, pratece gradevine) se moraju svojim oblikovnim
karakteristikama i uporabom gradevinskih materijala prilagoditi lokalnoj graditeljskoj
tradiciji.

Maksimalni koeficijent izgradenosti je kig = 0,7. za obuhvat zahvata ili etapu zahvata
Koeficijent izgradenosti podrazumijeva odnos izgradene povrsine zemljista pod svim
gradevinama, ukljucujuci tlocrtne projekcije fotonaponskih panela i gradevine pomocne
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i pratece namjene od ukupne povrsine gradevinske Cestice.

— Najveci dopusteni koeficijent iskoristenosti je 1.

4. Kapacitet

— Maksimalna dopustena snaga suncane elektrane odreduje se za svaku lokaciju
pojedinacno i proizlazi iz mogucnosti lokacije, prikljucka kao i izbora tehnologije.
Minimalni kapacitet moze biti i manji od definiranog, odnosno od 20 MW, a suncana
elektrana moze se izvoditi i etapno. Slijedom kartografskih prikaza mj 1:5 000,
redoslijed etape nije obvezujuci. Slijedom prikaza ili za za lokacije Podcrkavlje, Vrpolje
moze se definirate u dvije faze. Za lokacije koje nemaju definirane etape, moze se
ishoditi akt gradnje u fazama po potrebi.

5. Uvjeti za uredenje gradevne Cestice

— Osigurati zastitni pojas od pristupne javne prometne povrsine Sirok najmanje 10 m.

— Najmanja dopustena udaljenost trafostanice od granice gradevne cCestice mora biti 1 m,
a udaljenost od granice prema gradevinskoj Cestici javne prometne povrsine mora biti
najmanje 2 m.

— Suncana elektrana mora biti ogradena neupadljivom, prozracnom ogradom s
omogucenim prolazima za male Zivotinje.

— Unutar gradevne Cestice potrebno je osigurati minimalno dva parkiraliSna mjesta za
svaku pomocnu gradevinu (spremista, radionice) u funkciji elektrane.

— Prirodna konfiguracija terena mora biti zadrzana.

6.Nacin i uvjeti prikljucenja gradevne Cestice na prometnu povrsinu

— Gradevna Cestica suncane elektrane mora imati pristup s prometnice.

— Pristupna cesta do gradevine mora biti minimalno 3,5 m Siroka uz osiguravanje
sigurnog mimoilazenja vozila (ugibalista na vidljivom dijelu prometnice).

7.Nacin i uvjeti prikljucenja gradevne cestice na komunalnu i drugu infrastrukturu

— Suncana elektrana moze imati prikljucak na vodu i odvodnju, odnosno na uredenu
viastitu vodoopskrbu (npr. cisternom) i odvodnju otpadnih voda (npr. septicka jama,
kompostni toaleti i sl).

— Suncana elektrana mora biti prikljucena na elektroenergetsku mrezu radi distribucije
elektricne energije. , a ista se prikljucuje na postojeci ili planirani dalekovod ili na
postojecu ili planiranu trafostanicu Mjesto prikljucka i trafostanice odreduje se
projektom i posebnim uvjetima i ne mora se nalaziti unutar obuhvata.

— Nacin prikljucenja i trasa prikljucnog dalekovoda/kabela SE na elektroenergetsku
mrezu nije graficki prikazan na kartografskim prikazima mj 1:5000, a utvrdit ée se u
postupku ishodenja akata na temelju elaborata | projektne dokumentacije potrebne za
ishodenje lokacijske i /ili gradevinske dozvole. Za svaki pojedinacni zahvat potrebno je s
operatorom prijenosnog i/ili distribucijskog sustava odrediti nacin prikljucenja na
postojecu ili planiranu infrastrukturu u smislu odredivanja trase prikljucnog
dalekovoda, polozaja trafostanice, pratecih sadrzaja i pristupnih cesta.

8.Mjere zastite okolisa:
Pored opcéih mjere u ¢l.107.a koje je potrebno postivati propisuju se za pojedine lokacije
dodatne mjere
Lokacija Vrpolje:
- Ocuvati funkciju melioracijskih kanala unutar SE, kao dijela Sire melioracijske mreze.
- Prilikom izgradnje i koristenja suncane elektrane ne zadirati u stanisni tip A.4.1. koji se
nalazi uz juzni rub obuhvata suncane elektrane
Lokacija Podcrkavlje:
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- Prilikom izvodenja radova i uredenja terena za izvedbu suncane elektrane u cilju
ocuvanja tla od erozije u Sto vecoj mjeri ocuvati trenutni pokrov zemljista te ne uklanjati
vegetaciju izvan obuhvata zahvata.

Lokacija Okucani:

- Fotonaponske panele odmaknuti 25 m od vodotoka, te osigurati mjere prilagodbe od
poplava.

- Iz podrucja za suncane elektrane izuzeti koridor vodotoka Crkveni potok s okolnim
Stanistima.

- Ocuvati vegetaciju uz vodotok Slobostina na istocnom rubu lokacije.

Lokacija Cernik:

- Iz podrucja za suncanu elektranu u najvecoj mogucoj mjeri izuzeti podrucja na kojima se
trenutno nalazi visoka i sSumska vegetacija te ugrozena i/ili rijetka stanista.

- Uspostaviti suradnju s ovlastenicima prava lova radi pravovremenog premjestanja
lovno-gospodarskih i lovno-tehnickih objekata (Ceke, hranilista) na druge lokacije ili
nadomjestanja novim te prijaviti svako stradavanje divljaci nadleznom lovoovlasteniku.

- Uspostaviti suradnju s nadleznom Sumarijom te s njima definirati pristupne putove
gradilistu.

Lokacija Slavonski Brod

- Potrebno je ocuvati postojeca korita stalnih i povremenih tekucica na podrucju obuhvata
planiranje SE.

- Zastititi vodotok sukladno posebnim uvjetima, te osigurati mjere prilagodbe od poplava.

Zastita prirodne bastine

— Prilikom planiranja smjestaja solarnih panela, platoa transformatorskih stanica,
rasklopista, pomocnih gradevina i prate¢ih gradevina u funkciji proizvodnje i pohrane
energije voditi racuna da se izbjegnu povrsine zasticenih kulturnih i prirodnih dobara.

— Uzimajuci u obzir razvoj tehnologije za koristenje energije sunca kao obnovljivog izvora
energije, pri izgradnji suncane elektrane maksimalno koristiti materijale (netoksicne za
okolis) i tehnologije (npr. tehnologija tankog filma) koje smanjuju rizike odnosno
omogucuju pogodnosti za ocuvanje povoljnih uvjeta stanista i stabilnosti populacija
vrste flore i faune, uz istodobno povecanje ucinkovitosti.

Unutar obuhvata povrsine gospodarsko-proizvodne namjene 11 (lokacija Okucani) ukoliko se
izvode zahvati u funkciji SE uvazavaju se odredbe prethodnih stavak. Ukoliko se na ovoj zoni
izvode zahvati koji su gospodarsko-proizvodne namjene, a koja nije u funkciji SE, prenose se
odredbe gradnje i glase:

-povrsine proizvodnih, industrijskih (I1) izuzev navedenih sadrzaja moguca je i gradnja i
zanatsko-servisnih (12) ukljucivo poslovnih, usluznih, skladisnih i slicnih (K1,K2,K3) namjena

- dozvoljeno je gradenje iskljucivo onih gradevina cija djelatnost nece ugrozavati okolis;

- sve gradevine moraju biti tako gradene da se sprijeci izazivanje pozara, eksplozije,
ekoakcidenta;

- na gradevinskoj parceli treba osigurati protupozarni put i prikljucak do izgradene javno
prometne povrsine (ukoliko nije locirana uz postojecu javau prometnu povrsinu) minimalne
Sirine kolnika tog prikljucka od 6,0 m

- na gradevinskoj parceli ili uz javnu prometnu povrsinu potrebno je osigurati prostor za
parkiranje vozila;

- minimalna velicina gradevinske parcele iznosi 2000 m2,

- ukupna tlocrtna zauzetost gradevinske parcele moze iznositi max. 40% (koeficijent
izgradenosti 0,4), a minimalno 10% (koeficijent 0,1) povrSine parcele,
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- visina proizvodne (11) gradevine moze biti najvise jednu etaze (P), ili 8,0 m od terena do
vijenca objekta,

- izuzetno se dopusta visina poslovne (KI — K2 — K3) gradevine (P+2) odnosno 12,0 m od
terena do vijenca objekta

- unutar naprijed ogranicene visine gradevine se mogu realizirati sa podrumom ili potkrovljem
(mansardom),

- iznimno, ako to zahtijeva tehnoloski proces, dio gradevine (do 50% ukupne tlocrtne povrsine),
moze biti i visi od navedenog u prethodnoj alineji (dimnjaci, silosi i sl.), ali ne visi od 25,0 m,

- visina krovnog nadozida kod gradevine sa najveéim brojem etaza moze biti najvise 1,20 m
iznad stropne konstrukcije;

- gornji rub stropne konstrukcije podruma moze biti najvise 1,5 m iznad kote konacno uredenog
terena;

- krovista mogu biti kosa, ravna ili bacvasta,

- oblikovanje gradevina, vrsta pokrova, te nagibi i broj streha trebaju biti u skladu s namjenom,
funkcijom, i podrucnom oblikovnom tradicijom,

- najmanje 20% povrsine gradevinske parcele potrebno je ozeleniti;

- najmanja udaljenost gradevine od meda susjednih gradevinskih parcela iznosi 10,0 m;

- pri planiranju, projektiranju te odabiru tehnologija za djelatnosti Sto se obavijaju u
gospodarskim zonama, uvjetuju se Zakonom propisane sigurnosne mjere te mjere za zastitu
okolisa. “

III ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 4.
Plan je izraden u ( 6 ) Sest Iistovjetnih primjeraka potpisanih od strane izradivaca plana,
odgovorne osobe za provodenje javne rasprave i Predsjednika Zupanijske skupstine koji se imaju
smatrati izvornikom, aisti se cuvaju U:
- Ministarstvo prostornog uredenja, graditeljstva i drzavne imovine (1 primjerak)
- Pismohrana Brodsko-posavske zupanije (1 primjerak)
- Brodsko-posavske Zupanije, Upravni odjel za graditeljstvo, infrastrukturu i zastitu
okolisa, Odsjek za graditeljstvo i prostorno uredenje (2 primjerka)
- Grad Slavonski Brod, Upravni odjel za graditeljstvo, prostorno uredenje i zastitu okolisa
(1 primjerak)
- Zavod za prostorno uredenje Brodsko-posavske Zupanije (1 primjerak)

Po donosenju 6. izmjena i dopuna Prostornog plana Brodsko-posavske Zupanije izraditi ¢e se i
objaviti procisceni tekst odredbi za provedbu Plana i grafi¢kog dijela Plana najkasnije u roku od
trideset (30) dana od dana stupanja na snagu ove Odluke.

Clanak 5.
Ova Odluka stupa na shagu ( 8. ) osmog dana po objavljivanju u ,,Sluzbenom vjesniku Brodsko-
posavske Zupanije.*
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Brodsko-posavska Zupanija, Upravni odjel za graditeljstvo, infrastrukturu i zastitu
okolisa
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